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Какие компании являются самыми 
социально ответственными 
в Азербайджане?

В конце 2011 — начале 2012 гг. группа компаний SIAR 
Research and Consulting провела синдикативное иссле-
дование на тему «Корпоративная социальная ответ-
ственность глазами азербайджанцев». 
Как сообщили в SIAR Research and Consulting,  опрос 
показал, что 54% респондентов частично или полно-
стью согласны с утверждением о том, что «крупные 
компании строят хорошую среду обитания для населе-
ния». 

В Бишкеке состоялась церемония 
презентации изданного на русском языке 
трехтомника «Президент Ильхам Алиев»

В Бишкеке состоялась презентация трехтомника «Пре-
зидент Ильхам Алиев», изданного на русском языке 
Фондом поддержки политики тюркоязычных госу-
дарств (ФППТГ). Мероприятие было организовано 
посольством Азербайджана в Бишкеке, Координацион-
ным центром азербайджанцев Кыргызстана и ФППТГ.
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КУРСЫ ВАЛЮТ 1 доллар США                 0.7854 1 евро            0.9856 1 брит. фунт стерлингов     1.2491 1 российский рубль  0.0247 1 турецкая лира 0.4375 100 иранских риалов         0.0064

Джалил Бахтиозин: 
«Успех  не приходит 
из ниоткуда»

Нам
106
лет

Каталония попросит 
у Мадрида 5 миллиардов 
евро помощи

info@br.az  www.br.az
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СпортОбщество В мире

Движение транспортных средств 
на ряде улиц Баку ограничено 

Центр интеллектуального управления транспортом при 
Министерстве транспорта республики представил пере-
чень улиц и проспектов Баку, где движение транспортных 
средств было ограничено или полностью приостановле-
но в связи с ремонтными работами и укладкой нового 
асфальтового покрытия.

«Стеклянное 
искусство»: фьюзинг 
в Азербайджане
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Ретроспектива
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Вражеский обстрел подавлен 
ответным огнем

Армянские вооруженные подразделения 28 авгу-
ста и в ночь на 29 августа с позиций, расположенных 
близ оккупированных сел Шихлар, Мерзили Агдамско-
го района, сел Ашаги Вейсалли, Горадиз Физулинского 
района, сел Гюлистан, Тапгарагоюнлу Геранбойского 
района, села Куропаткино Ходжавендского района и 
села Мехдили Джебраильского района Азербайджан-
ской Республики, нарушили режим прекращения огня.

Как сообщили в пресс-службе Министерства оборо-
ны, вражеский обстрел был подавлен ответным огнем.
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Из этих двух слитных слов 
состоит название Сумгайыт-
ского предприятия, где выра-
батывается хлопчатобумажная 
пряжа. В 2003 году приказом Го-
скомитета по управлению иму-
ществом оно переведено в от-
крытое акционерное общество, 
принадлежащее государству. К 
нему прочно приросло назва-
ние «фабрика», скорее всего, по 
инерции, так как оно располага-
ется в корпусах бывшей фабри-
ки верхнего трикотажа, часть 
работников которой и сейчас 
трудится на предприятии, вос-
созданном на совершенно но-
вой основе,  другого профиля.

Стоя у его проходной в ожи-
дании председателя правления 
Шакира Мусаева, сообщивше-
го, что будет через час,  через 
открытые ворота неспеша рас-
сматриваю производственные 
здания.  Они четко разделены 
на две части, и не только ас-
фальтированной дорогой. Это 

два диаметрально противопо-
ложных мира, олицетворяющих 
красоту и благолепие, с одной 
стороны, разруху и запущен-
ность — с другой. Cправа  рас-
полагались облицованные 
большими светоотражающими 
плитами современные здания, 
которым привлекательный вид 
придает отделка плитами густо-
синего цвета, широкой каймой 
охватившими венец, оконные 
переплеты и вертикали по углам 
стен. Когда же взгляд направля-
ешь на здания с левой стороны, 
тебя невольно охватывает чув-
ство жалости. Их вид и состоя-
ние можно сравнить разве что 
с картинками из кинохроник 
времен Отечественной войны 
после лютой бомбардировки 
фашистскими самолетами при-
фронтовых городов. 

Начало разгрома предпри-
ятия с вывозом оборудования 
на продажу приходится на год 
правления республикой Народ-

ным фронтом. В последующем 
его уже восстановить в прежнем 
формате было невозможно, хотя 
и были попытки.

Пока Ш.Мусаева не было, 
главный инженер фабрики  
Ильхам Агавердиев, с которым 
познакомился тут же, у ворот, 
выслушав мои вопросы по пово-
ду того, как удалось преодолеть 
разруху, вновь создать предпри-
ятие, философски заметил: 

— Как по поговорке «Москва 
не сразу строилась». Наш ди-
ректор напоминает альпиниста, 
преодолевающего крутую гору: 
продвигается на несколько де-
сятков метров, останавливает-
ся, чтобы осмотреться. Наберет 
силы, поднимется еще выше. 
Четыре года ушло на восста-
новление части зданий, рядом с 
которыми мы стоим. Сами по-
нимаете, легче построить новое 
здание, чем переделать старое…

Путеводная нить «Интертекстиля»
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Во влиятельном пакистанском 
журнале Diplomatik Star опубли-
ковано интервью депутата Милли 
Меджлиса Гюляр Ахмедовой глав-
ному редактору этого издания 
Радже Махмуду Батти под назва-
нием «Мехрибан ханум Алиева 
защищает детей».

Как сообщили в посольстве 
Азербайджана в Пакистане, в 
публикации, которая открыва-
ется словами «Азербайджанская 
Республика — самое развитое на 
Южном Кавказе государство и 
занимает важную позицию в ис-
ламском мире», журналист напо-
минает, что Пакистан — второе 
государство, признавшее незави-
симость Азербайджана, рассказы-
вает об армяно-азербайджанском, 
нагорно-карабахском конфликте.

Р.М.Батти задал вопросы де-
путату Милли Меджлиса об 
Азербайджане, приоритетах его 
внешней политики, нынешнем 

состоянии пакистано-азербайд-
жанских отношений и о заботе, 
которая оказывается детям в на-
шей стране.

Отвечая на вопросы журнала 
Diplomatik Star, депутат сделала 

краткий экскурс в историю Азер-
байджана, рассказала об армяно-
азербайджанском, нагорно-кара-
бахском конфликте, динамичном 
развитии нашей страны и прове-
денном в Баку песенном конкурсе 

«Евровидение-2012». Г.Ахмедова 
подчеркнула, что наша страна 
проводит сбалансированную 
внешнюю политику в отношении 
соседних стран, ведущих госу-
дарств региона и мира.

Депутат сказала, что во время 
официального визита общенаци-
онального лидера Гейдара Алиева 
в 1996 году в Исламабад был под-
писан ряд важных документов, и 
тем самым была заложена дого-
ворно-правовая база между на-
шими странами.

Посвятившая большую часть 
своего интервью вниманию и 
заботе Азербайджанского госу-
дарства о детях, Г.Ахмедова под-
черкнула, что именно после воз-
вращения к политической власти 
великого лидера Гейдара Алиева 
была создана нормативно-право-
вая база в этом направлении. 

Во влиятельном пакистанском журнале Diplomatik Star 
опубликован материал под названием 
«Мехрибан ханум Алиева защищает детей»

28 августа от имени Прези-
дента Республики Беларусь Алек-
сандра Лукашенко был устроен 
официальный прием в честь Пре-
зидента Азербайджанской Респу-
блики Ильхама Алиева.

На церемонии Президент Бе-
ларуси Александр Лукашенко вру-
чил Президенту Азербайджана 
Ильхаму Алиеву высшую награду 
своей страны — орден «Дружбы 
народов».

Выступая на церемонии, Пре-
зидент Беларуси Александр 
ЛУКАШЕНКО сказал, что рад 
вновь видеть в своей стране главу 
Азербайджанского государства. 
А.Лукашенко отметил, что регу-
лярные встречи на высшем уровне 
становятся доброй традицией, и 
белорусско-азербайджанское пар-
тнерство, основанное на братских 
связях между двумя народами, 
подкреплено и дружескими отно-
шениями глав государств.

«Сегодня отношения между 
Азербайджаном и Беларусью 
стабильные, взаимовыгодные, 
в высшей степени дружествен-
ные и доверительные», — сказал 
Александр Лукашенко, отметив, 
что две страны стали стратегиче-
скими партнерами и важная роль 
в этом принадлежит Президенту 
Азербайджана.

Высоко оценив поддержку, 
оказываемую Азербайджаном его 
стране, Президент Беларуси под-
черкнул, что Президент Ильхам 
Алиев является достойным преем-
ником общенационального лидера 
азербайджанского народа Гейдара 
Алиева. «Ильхам Гейдарович, с 
моей точки зрения, безусловный 
лидер и патриот Азербайджана», 
— сказал Президент Александр 
Лукашенко. Он сообщил, что за 
значительный личный вклад в 
установление и развитие друже-
ственных отношений и страте-

гического сотрудничества между 
двумя государствами Президент 
Азербайджана удостоен выс-
шей награды Беларуси — ордена 
«Дружбы народов», и вручил ор-
ден Президенту Ильхаму Алиеву.

Выразив Президенту Беларуси 
Александру Лукашенко призна-
тельность за высокую награду и 
добрые слова, Президент Азер-
байджана Ильхам АЛИЕВ ска-
зал, что расценивает эту высшую 
награду как высокую оценку его 
труда. Президент Ильхам Алиев 
отметил, что азербайджано-бело-
русские отношения основаны на 
прочной почве взаимной симпа-
тии и многовекового сотрудниче-
ства между двумя народами.

Глава государства выразил 

признательность за активную под-
держку Беларусью кандидатуры 
Азербайджана во время голосова-
ния в Совет Безопасности ООН.

«Сегодня мы строим современ-
ные отношения между Беларусью 
и Азербайджаном, основанные 
на дружбе, стратегическом пар-
тнерстве, взаимной поддержке, 
искренности и симпатии», — ска-
зал Президент Ильхам Алиев, от-
метив, что товарооборот между 
двумя странами растет, имеются 
новые инициативы в промышлен-
ности, энергетике и гуманитарном 
сотрудничестве. Глава Азербайд-
жанского государства еще раз вы-
разил признательность за высокое 
гостеприимство.
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Официальный визит Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева в Беларусь

В честь высокого гостя
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С 30 августа по 2 сентября с визитом 
в Азербайджане будет находиться деле-
гация Европарламента в составе 16 чело-
век, сообщили в Ассоциации содействия 
развитию гражданского общества в Азер-
байджане (AVCIYA). 

В рамках визита 1 сентября европар-
ламентарии посетят поселок вынужден-
ных переселенцев в Агдаме, после чего 
отправятся в Шамаху для более близкого 
знакомства с регионом. 

Визит делегации Европарламента осу-
ществляется по приглашению депутата 
Милли Меджлиса Азербайджанской Ре-
спублики, руководителя делегации Азер-
байджана в Парламентской Ассамблее 
Евронест Эльхана Сулейманова. 

Во время пребывания в Баку евро-
парламентарии проведут встречи с ви-
це-премьером, председателем Государ-
ственного комитета по делам  беженцев 
и вынужденных переселенцев Азербайд-
жанской Республики Али Гасановым, за-

местителем министра промышленности 
и энергетики Азербайджанской Респу-
блики Гюльмамедом Джавадовым, вице-
президентом Государственной нефтяной 
компании Азербайджанской Республики 
Эльшадом Насировым и заместителем 
министра иностранных дел Азербайд-
жанской Республики Махмудом Мамед-
гулиевым. 

Кроме того,  запланированы встречи 
с делегацией Азербайджана в ПА Евро-
нест.

В Баку ожидают  европарламентариев

29 августа Президент Азербайджанской Республики Ильхам 
Алиев в рамках официального визита в Республику Беларусь 
посетил на площади Победы в Минске монумент, воздвигну-
тый в честь Победы в Великой Отечественной войне 1941—
1945 годов.

На площади в честь Президента Азербайджана был выстроен 

почетный караул.
Президент Ильхам Алиев возложил к монументу венок.
Прозвучали государственные гимны Азербайджана и Беларуси.
Под звуки военного марша почетный караул прошел перед гла-

вой Азербайджанского государства.
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Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
посетил площадь Победы в Минске

Официальный визит Президента Азер-
байджанской Республики Ильхама Алиева 
в Республику Беларусь широко освещался 
в средствах массовой информации этой стра-
ны.
Во влиятельном белорусском издании «На-

родная газета» была опубликована статья под на-
званием «Стратегический характер партнерства». 
Особое место в ней отведено обсужденным во-
просам и проведенным встречам в ходе офици-
ального визита главы Азербайджанского государ-
ства в Беларусь.

В газете «Беларусь сегодня» читатели позна-
комились со статьей под заголовком «Разговор 
на одном языке». В статье говорится об азербайд-
жано-белорусском сотрудничестве, партнерстве, 
носящем стратегический характер, заслугах Пре-
зидента Ильхама Алиева в расширении связей, 
дружбе, взаимном уважении, поддержке и ис-
кренности между двумя странами.

Одним из изданий, которые отвели на своих 
страницах широкое место визиту Президента 
Азербайджана в Беларусь, стала газета «Респу-
блика». Статья под названием «За инициативами 
— конкретные дела» посвящена проведенным в 
Беларуси переговорам, подписанным докумен-

там, новым перспективам азербайджано-бело-
русского сотрудничества.

Официальный визит Президента Азербайд-
жана Ильхама Алиева в Беларусь также широко 
освещался местными телевизионными каналами.
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Официальный визит Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева в Беларусь широко освещен 
в средствах массовой информации этой страны

В Бишкеке состоялась 
презентация трехтомника 
«Президент Ильхам Али-
ев», изданного на русском 
языке Фондом поддержки 
политики тюркоязычных 
государств (ФППТГ). Меро-
приятие было организовано 
посольством Азербайджана 
в Бишкеке, Координацион-
ным центром азербайджан-
цев Кыргызстана и ФППТГ.

В церемонии приняли уча-
стие временный поверенный в 
делах Азербайджана в Кыргыз-
стане Ильгар Джаббаров, ми-
нистр культуры и информации 
Кыргызстана Ибрагим Юнусов, 
министр промышленности и 
энергетики Аскарбек Шадиев, 
председатель Государствен-
ного таможенного комитета 
Кубанлчбек Кумбтов, члены 
парламента, представители ак-
кредитованного в этой стра-
не дипломатического корпуса, 
азербайджанской диаспоры, де-
ятели науки, культуры и искус-
ства, журналисты.

Открывший церемонию пре-
зентации И.Джаббаров подчер-
кнул высокий уровень связей 
между Азербайджаном и Кыр-
гызстаном. Он отметил, что по-
сле официального визита Пре-
зидента Алмазбека Атамбаева в 
Баку возможности сотрудниче-
ства между двумя странами рас-
ширились, подписан документ 
о вложении Азербайджаном в 
экономику Кыргызстана инве-
стиций в размере 1 миллиарда 
долларов США.

И.Джаббаров подробно рас-
сказал об успешной внутренней 
и внешней политике Президен-
та Ильхама Алиева, являюще-
гося достойным продолжателем 
политического курса великого 
лидера Гейдара Алиева, прово-
димых в Азербайджане эконо-

мических реформах,  нефтегазо-
вых проектах Баку — Тбилиси 
— Джейхан и Баку — Тбилиси 
— Эрзурум, строительстве же-
лезнодорожной линии Баку — 
Тбилиси — Карс, Трансанато-
лийском трубопроводе.

Временный поверенный в 
делах подчеркнул, что издание 
в Кыргызстане трехтомника 
«Президент Ильхам Алиев» 
придаст импульс развитию свя-
зей между двумя странами.

И.Юнусов отметил, что куль-
турные связи между Азербайд-
жаном и Кыргызстаном очень 
успешно развиваются, и это 
отвечает интересам двух госу-
дарств. «Сегодня в Кыргызстане 
не найдется человека, который 
не знал бы Низами или Насими. 
Так же и в Азербайджане нет 
такого человека, который бы не 
знал или не читал произведений 
великого кыргызского писателя 
Чингиза Айтматова. Издание 
в Бишкеке книги «Президент 
Ильхам Алиев» является важ-
ным событием в жизни Кыр-
гызстана, и за это мы выражаем 
признательность Фонду под-
держки политики тюркоязыч-
ных государств», — сказал он.

Выступая на церемонии,  
А.Шадиев сказал: «Развитие 
связей между нашими странами 

очень радует нас. Сегодня Азер-
байджан входит в число самых 
развитых стран мира. Это яв-
ляется результатом целенаправ-
ленной и верной политики ру-
ководства страны. В настоящее 
время Азербайджан вкладывает 
инвестиции в ряд стран, в том 
числе  в Кыргызстан. В Азер-
байджане на основе новейших 
технологий строятся современ-
ные заводы и фабрики».

Поблагодарив за добрые сло-
ва об Азербайджане, председа-
тель Фонда поддержки полити-
ки тюркоязычных государств 
Нусрет Мамедов отметил, что 
он и впредь будет прилагать все 
усилия для развития культур-
ных связей междуАзербайджа-
ном и Кыргызстаном.

Академик Эльгиз Айтматов, 
председатель Координацион-
ного центра азербайджанцев 
Кыргызстана Джаби Расулов, 
председатель Общественного 
объединения «Хазар» в Биш-
кеке Зияддин Гусейнов, адво-
кат Самед Самедов, активисты 
нашей диаспоры Асад Асадов, 
Али Искендеров и другие от-
метили большую роль издания 
трехтомника в развитии связей 
между двумя странами.
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В Бишкеке состоялась церемония 
презентации изданного на русском языке 
трехтомника «Президент Ильхам Алиев»

Депутат рассказала также 
о широкомасштабных проек-
тах, связанных с детьми, реа-
лизуемых под руководством 
достойного продолжателя по-
литического курса общенацио-
нального лидера — Президента 
Ильхама Алиева.

Г.Ахмедова дала широкую 
информацию о работе, которую 
проводит первая леди Азер-
байджана, президент Фонда 

Гейдара Алиева, посол доброй 
воли ЮНЕСКО и ИСЕСКО 
Мехрибан Алиева в нашей стра-
не и за рубежом, о той истинной 
материнской заботе, которую 
она проявляет о детях. Депу-
тат подчеркнула, что при под-
держке Фонда построены новые 
школы, детские дома, детские 
сады, что Пакистан находится 
под постоянным вниманием 
Фонда Гейдара Алиева. Депутат 
напомнила, что при поддержке 
Фонда в пакистанском городе 

Музаффарабад построена шко-
ла для девочек, во всех провин-
циях этой страны реализуются 
проекты в области здравоохра-
нения и гуманитарные проекты.

С полным текстом интер-
вью можно ознакомиться на 
сайте http://www.diplomaticstar.
com/magazine/the-first-lady-
of-azerbaijan-mrs-mehriban-
aliyeva-safeguarding-azerbaijani-
children.html.

Azertag.com

Во влиятельном пакистанском журнале Diplomatik Star 
опубликован материал под названием 
«Мехрибан ханум Алиева защищает детей»
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29 августа завершился офи-
циальный визит Президента 
Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева в Республику 
Беларусь.

В Национальном аэропор-
ту Минск между Президентом 
Азербайджана Ильхамом Али-
евым и Президентом Беларуси 
Александром Лукашенко состо-
ялась короткая беседа.

Коснувшись результатов 
официального визита Прези-
дента Ильхама Алиева в Бела-
русь и проведенных в его рамках 
переговоров, Президент Алек-
сандр Лукашенко сказал:

— В ходе этих встреч появля-
ются новые идеи и инициативы. 
Так было и в ходе нынешнего 
визита. И я очень благодарен за 
то, что Вы согласились принять 
в Баку в октябре нашу делега-
цию, да и вообще, совместную 
комиссию, которая просчитает 
все предложения, родившиеся 
в ходе нашей встречи. И как Вы 
сказали, мы уже потом одно-
значно застолбим, каким путем 
в этом направлении двигаться.

Подчеркнув, что торговые 
связи его страны с Азербайджа-
ном расширяются на основе вза-
имного обеспечения интересов, 
глава Белорусского государства 
отметил:

— Мы с удовольствием отда-
дим предпочтение азербайджан-
ским товарам в Беларуси при 
всех равных возможностях. Мы 
не просим каких-то преферен-
ций. Я думаю, в этом, наверное, 
есть большой смысл, коль у нас 
нет никаких препон для обмена 
в торговле и т.д.

Президент Ильхам Алиев:   
— Спасибо, Александр Григо-
рьевич. Во-первых, хотел бы по-
благодарить за гостеприимство, 
за тот прием, который Вы оказа-
ли мне, членам моей делегации. 
Я очень удовлетворен результа-
тами моего визита. Мы с Вами 
провели много времени вместе, 
обсудили очень важные во-
просы, и, в том числе, в первую 
очередь, конечно, двусторонний 
формат, и видим огромный по-

тенциал для будущего. Конечно, 
то, что уже сделано, впечатляет, 
потому что за короткое время 
мы достигли огромных успехов 
и в товарообороте, и в промыш-
ленном производстве, и в энер-
гетике. И самое главное, наме-
тили новые пути развития для 
бизнеса, для взаимовыгодной 
торговли.

Отметив значение прове-
денных в рамках визита об-
суждений о расширении эко-
номического сотрудничества, 
Президент Ильхам Алиев под-
черкнул:

— Это и новые производ-
ства в Азербайджане, это и 
строительный сектор, это сек-
тор сельского хозяйства, также 
новые направления, связанные 
с фармацевтикой, — вчера мы 
обсудили, и, в общем-то, есть 
потенциал. То есть очень много 
сфер, которые пока еще не очень 
задействованы в наших двусто-
ронних отношениях, но которые 
имеют большую перспективу. 
Опыт реализации проектов, я 
думаю, уникальный, сроки от 
принятия решений до импле-
ментации — самые сжатые, и, 
самое главное, есть огромное 
взаимное желание развивать от-
ношения по всему спектру. Так 
что я возвращаюсь с большим 
оптимизмом, с большими плана-

ми, по приезде все необходимые 
указания членам правительства 
будут даны для того, чтобы все 
эти проекты осуществить в срок 
и качественно.

Президент Александр Лука-
шенко:  

— Мы хотим опереться на 
Кавказе на Азербайджан, и буду 
просить Вас, чтобы Вы не толь-
ко предоставили такую возмож-
ность, — это выгодно, но чтобы 
мы с вами вместе вышли на рын-
ки других стран.

Президент Ильхам Алиев: 
— Мы в этом тоже заинтересо-
ваны, потому что через опреде-
ленное время наш внутренний 
рынок весь практически будет 
уже обеспечиваться внутрен-
ним производством. То есть мы 
такую задачу поставили, и вы-
ход на внешние рынки перед 
нами, конечно, будет стоять 
очень остро. Если мы хотим раз-
виваться дальше, — естествен-
но, мы этого хотим, — нам надо 
думать об экспортном потенци-
але, экспортных рынках. И здесь 
совместные производства с бе-
лорусскими производителями 
как раз будут экспортно ориен-
тированными. Я приветствую 
Ваше решение по приоритетно-
му сотрудничеству на Кавказе с 
Азербайджаном. Для этого есть 

все предпосылки: и наши отно-
шения, а также Азербайджан се-
годня — это около 80 процентов 
экономики всего Кавказа. Это 
крупнейшая страна с огромны-
ми ресурсами, с большим потен-
циалом. Так что мы очень много 
можем сделать вместе. Думаю, 
ориентированность на рынки 
третьих стран — это как раз бу-
дет одним из новых направле-
ний нашего сотрудничества.

q q q

В Национальном аэропорту 
Минск, где развевались госу-
дарственные флаги двух стран, в 
честь Президента Азербайджана 
был выстроен почетный караул.

Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева провожал Пре-
зидент Беларуси Александр Лу-
кашенко.

q q q

В тот же день Президент Иль-
хам Алиев возвратился в Баку.

В Международном аэропор-
ту Гейдар Алиев Президента 
Ильхама Алиева встречали пре-
мьер-министр Артур Раси-заде 
и глава Исполнительной власти 
города Баку Гаджибала Абута-
лыбов.
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Визит завершен
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Политика

— Расскажите о нынешнем процессе 
урегулирования приднестровского кон-
фликта. 

— В приднестровском урегулировании 
есть определенный прогресс. Фактически, 
после 5 лет застоя возобновился перего-
ворный формат 5+2 на официальном уров-
не. Уход Игоря Смирнова и его смещение 
Евгением Шевчуком изменили акценты в 
конфликте. Достигнуты договоренности 
по возобновлению движения поездов че-
рез Приднестровье, по налаживанию теле-
фонной связи между двумя берегами. Есть 
продвижения в формировании совмест-
ных таможенных постов. Ведутся перего-
воры по политическим, экономическим и 
культурным вопросам. В истеблишменте 
все больше говорят о наличии некого рус-
ско-германского консенсуса по придне-
стровскому урегулированию вследствие 
формирования комитета Меркель — Мед-
ведев. Однако  в июле—августе появились 
проблемы. Молдавский парламент осудил 
коммунизм и вместе с ним и его символи-
ку (серп и молот), которая была запрещена 
в Молдове. Однако серп и молот находятся 
на гербе Приднестровья. И как после этого 
вести переговоры? Последние столкновения 
в городе Бельцы между унионистскими си-
лами (ратующими за объединение страны с 
Румынией) и государственниками добави-
ли козырей приднестровцам, которые тем 
самым могут утверждать, что Молдова — 
страна нестабильная, непредсказуемая, что 
националисты правят балом и так далее. 
Поэтому в будущем процесс урегулирова-
ния может застопориться. 

— Как вы считаете, есть схожесть меж-
ду приднестровским и карабахским кон-
фликтами?  Вы можете сравнить их, про-
вести параллели? 

— И тут и там конфликт является про-
дуктом геополитического разлома, парадиг-
мальной войны между Великими Держава-
ми. 

— Как вы можете оценить процесс уре-
гулирования карабахского конфликта? 

— В Карабахе ситуация еще сложнее, 
чем в Молдове. Здесь конфликт имеет не 
только геополитический, политический, но 
и этнический характер. Здесь — региональ-
ная углеводородная ось. Здесь — выход на 
Иран и Ближний Восток. Здесь сталкивают-
ся крупные проекты и интересы. Речь идет 
о «Великом Туране», «Великом Халифате», 
«Большом Ближнем Востоке», «Евразий-
ском Союзе» и так далее. Такие страны, как 
Иран, Азербайджан, Сирия, Турция, нахо-
дятся на стыки больших интересов… 

Если падет Сирия, следующим будет 
Иран. Война, если она начнется, перекроет 
всю геополитику региона.  Поэтому отно-
шусь с определенной долей пессимизма к 
разрешению карабахского конфликта в бли-
жайшем будущем. 

— Как вы можете оценить посредниче-
скую миссию Москвы в территориальных 
конфликтах на постсоветском простран-
стве? 

— Удовлетворительно. Нет войны, уже 
хорошо. Но нет и прогресса. Имеем,  что 
имеем.  Лучше уж так, чем новые авантю-
ры…

— Лично вы верите в разрешение этих 
конфликтов в ближайшей перспективе? 

— Нет, не верю. 
— Каким вам видится развитие ситуа-

ции в Сирии? 
— Гражданская война. Она уже в разгаре. 

Режим Башара Асада зависит от действий 
РФ, Ирана, Китая. Если они не дадут по-
нять, что готовы на действия, режим падет. 

— Также хотелось бы узнать ваше мне-
ние относительно  иранской тематики. 
Атакует ли Запад нашего южного соседа 
до конца года? 

— Сомневаюсь. Иран — региональная 
держава с большим населением, мощной ос-
нащенной армией и т.д. Удар по Ирану взор-
вет весь Ближний Восток. Мало никому не 
покажется. Падет и Турция, взорвется Из-
раиль. Появится дуга нестабильности, под-
контрольная  «Аль-Каиде». В США сейчас 
выборы. Поэтому  Обаме это не надо. 

Гамид ГАМИДОВ 

Интервью 1news.az  с директором Социал-демократического института Молдовы, 
молдавским политологом Богданом Цырдя 

Молдавский политолог: «Отношусь с определенной 
долей пессимизма к разрешению карабахского 
конфликта в ближайшем будущем»

29 августа в Азербайджан-
ском государственном теле-
графном агентстве (АзерТАдж) 
состоялась встреча с зарубеж-
ными участниками проходя-
щего в Баку международного 
семинара на тему «Роль медиа в 
развитии межкультурного диа-
лога», организованного ТЮРК-
СОЙ, ИСЕСКО и Фондом 
государственной поддержки 
развития средств массовой ин-
формации.

Генеральный директор Аслан 
Асланов подчеркнул важность 
проведения таких мероприятий, 
указал на важную роль медиа в 
усилении межкультурного диа-
лога.

Гостям была дана подробная 
информация о создании Азер-
ТАджа и пройденном им пути 
развития.

Говоря о большом пути раз-
вития, который прошел Азер-
байджан после возвращения к 
политической власти общена-
ционального лидера Гейдара 
Алиева, о внимании и заботе 

великого лидера к АзерТАджу, 
успехах, завоеванных под руко-
водством Президента Ильхама 
Алиева, генеральный директор 
подчеркнул, что за последние 
годы вырос международный ав-
торитет нашей страны, наша ре-
спублика превратилась в страну 
— лидера региона. Эти успехи 
открыли новые возможности 
для дальнейшего расширения 
международных связей Азер-
ТАджа, который уже является 
полноправным членом мирово-
го информационного сообще-
ства.

Выражая благодарность за 
теплую встречу, сотрудница 
среднеазиатской службы уз-
бекского агентства CA-News 
Умида Маниязова, редактор 
киргизского информационно-
го агентства AKI Press Йылдыз 
Ороспакова, директор Центра 
культурных исследований ту-
рецкого университета Бахчаше-
хер Агях Карлыага, турецкий 
продюсер и режиссер Чингиз 
Гекташ, редактор таджикской 

газеты «Ахшам» Назарали Пир-
назаров выразили удовлетворе-
ние прогрессом Азербайджана 
во всех областях. Гости вырази-
ли восхищение красотой Баку, 
строящимися сооружениями, 
аккуратными улицами, фон-
танами, сказали, что уедут из 
Азербайджана с очень больши-
ми впечатлениями.

Представитель ТЮРКСОЙ 
по Азербайджану Эльчин Гафар-
лы поинтересовался деятельно-
стью Союза тюркоязычных ин-
формационных агентств (ТКА), 
в котором председательствует 
Азербайджан. Было достигну-
то соглашение об установлении 
сотрудничества между двумя 
структурами, о размещении на 
интернет-ресурсах ТКА инфор-
мации о деятельности ТЮРК-
СОЙ.

Гости ознакомились с дея-
тельностью департамента муль-
тимедиа и видеоновостей Азер-
ТАджа.
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Участники проходящего в Баку 
международного семинара на тему «Роль 
медиа в развитии межкультурного диалога» 
побывали в АзерТАдже

Официальный визит министра иностранных 
дел Казахстана Ержана Казыханова в Азербайд-
жан планируется до конца текущего года. 

Об этом в среду сообщил посол Казахста-
на в Азербайджане Серик Примбетов на пресс-
конференции, посвященной 20-летию установле-
ния дипотношений между двумя странами. 

По словам посла, в настоящее время согласо-
вываются сроки и повестка предстоящего визита. 

В октябре также ожидается визит в Баку пред-
ставительной казахстанской делегации высокого 
уровня, которая примет участие в XII саммите 
Организации экономического сотрудничества, 
который состоится 16 октября. 

Саммиту, по словам С.Примбетова, будет 
предшествовать заседание Совета министров 
иностранных дел государств — участников орга-
низации.

Также посол Казахстана в Азербайджане ска-
зал, что 12—13 сентября в Астане состоится де-
вятое заседание азербайджано-казахстанской 
межправкомиссии по торгово-экономическому 
сотрудничеству, в повестку дня которого включе-
ны вопросы реализации договоренностей преды-
дущего заседания, состоявшегося 29—30 сентя-
бря прошлого года в Баку. 

Стороны обсудят  дальнейшие перспективы 
торгово-экономического сотрудничества, сотруд-
ничества в области транспорта, здравоохранения, 
охраны окружающей среды, сельского хозяйства, 
образования, науки, туризма, спорта и культуры.

 Посол Азербайджана в ЮАР Эльхан Полу-
хов 28 августа посетил с официальным визи-
том город Кейптаун — столицу провинции 
Западный Кейп. 

Как сообщили в посольстве Азербайджана 
в ЮАР, в ходе визита Э.Полухов провел озна-
комительную встречу со спикером парламента 
В.Сисуслу. 

Э.Полухов рассказал собеседнику о нынешнем 
процессе развития Азербайджана, нагорно-кара-
бахском конфликте и его тяжелых последствиях. 
Посол также отметил важность межпарламент-
ских связей, проинформировал В.Сисуслу о дея-
тельности парламента Азербайджана, структуре 
законодательства, о сотрудничестве с парламен-
тами других стран и особо отметил наличие меж-
парламентской группы дружбы Азербайджан — 
ЮАР. 

В свою очередь, В.Сисуслу подчеркнул  важ-

ность налаживания сотрудничества между двумя 
странами. По его словам, необходимо наладить 
процесс обмена информацией между парламента-
ми двух стран и впоследствии организовать озна-
комительные визиты парламентариев.

Накануне Дня независи-
мости Узбекистана посол 
Азербайджана в Ташкенте 
Намик Аббасов в беседе с 
корреспондентом узбек-
ского информационного 
агентства «Жахон» отметил 
важность азербайджано-уз-
бекских отношений.

Дипломат заявил, что узы 
дружбы и братства между уз-
бекским и азербайджанским на-
родами уходят своими корнями 
в глубокое прошлое. 

«Каждый год мы становимся 
свидетелями большого прогрес-
са и процветания Узбекистана. 
Сегодня достижения Узбекиста-
на можно обозначить лаконич-
но и четко: только народ, кото-

рый является хозяином своей 
судьбы, способен на подобные 
свершения. Хочу особо под-
черкнуть, что фундаментом до-
стигнутых результатов и осу-
ществляемых преобразований 
послужили общепризнанные 
пять принципов узбекской мо-
дели развития — деидеологиза-
ция экономики и ее приоритет 
над политикой, возложение на 
государство роли главного ре-
форматора, обеспечение верхо-
венства закона, осуществление 
сильной социальной политики. 
Программы, принятые на осно-
ве этих принципов, обеспечи-
вают конкурентоспособность 
узбекской экономики, которая 
проявила свое достоинство в 
условиях влияния глобального 
экономического кризиса», —  
отметил он.

Подчеркнув, что Азербайд-
жан придает особое значение 
укреплению всестороннего со-
трудничества с Узбекистаном, 
посол сказал: «Для нашей стра-
ны Узбекистан — это ключевой 
партнер в Центральной Азии, 
который обретает растущее гео-
политическое и экономическое 
значение. В последние годы на-
метилась серьезная тенденция 
к расширению экономических 

связей. Сторонами согласован 
План мероприятий по реали-
зации Программы экономиче-
ского сотрудничества между 
правительствами Азербайджан-
ской Республики и Республики 
Узбекистан на 2011-2015 годы. 
Расширяется двустороннее со-
трудничество в топливно-энер-
гетической сфере. Хотел бы 
подчеркнуть, что углубление 
торгово-экономических и ин-
вестиционных связей является 
приоритетным направлением 
двустороннего взаимодействия. 
В нынешних непростых усло-
виях, в том числе сохранения 
глобального кризиса, вопросы 
определения совместной про-
граммы действий, усиления и 
углубления кооперационных 
связей между предприятиями 
и компаниями двух государств, 
дальнейшее наращивание до-
стигнутых темпов взаимного 
товарооборота являются очень 
важными.  Годы независимости 
знаменательны расширением 
культурных связей Узбекистана 
в мировом масштабе, в том чис-
ле с Азербайджаном. Деятели 
Азербайджана неизменно уча-
ствуют в крупных проектах Уз-
бекистана — фестивалях «Шарк 
тароналари», «Асрлар садоси» 

и других. Участники из Узбеки-
стана всегда желанные гости на 
международных мероприятиях 
в Баку. Можно отметить расши-
рение и углубление связей меж-
ду молодежью наших республик. 
Проведение «Дней молодежи» в 
обеих странах, концертные вы-
ступления юных исполнителей, 
выставки молодых художников 
и модельеров — это те вехи, ко-
торые символизируют сближе-
ние народов на новом уровне. 
Символом развития культур-
ных связей является открытие 
в Ташкенте Культурного центра 
при посольстве Азербайджана. 
Примечательно, что меропри-
ятия данного центра, его музеи 
и библиотеку посещают не толь-
ко азербайджанцы, живущие в 
Ташкенте, но и узбеки, русские, 
корейцы и представители дру-
гих народов, тем самым способ-
ствуя межнациональной дружбе 
и согласию». 

«Пользуясь случаем, от всей 
души поздравляю братский уз-
бекский народ с наступающим 
Днем независимости, желаю 
всем здоровья, счастья и благо-
получия», — резюмировал ди-
пломат.
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Узбекистан — ключевой партнер в Центральной Азии 
для Азербайджана

В различных странах мира бу-
дут возведены мемориалы памяти 
жертв Ходжалинского геноцида. 
В связи с этим дипломатическим 
представительствам Азербайджа-
на в различных странах даны ин-
струкции. В настоящее время ве-
дется работа в этом направлении.

Об этом 29 августа сооб-
щил журналистам руководитель 
пресс-службы Министерства ино-
странных дел Эльман Абдуллаев.

Э.Абдуллаев отметил, что уси-
лия по доведению до междуна-
родной общественности правды 
о Ходжалинском геноциде про-

должатся и в дальнейшем. Будут 
предприняты меры по доведению 
правды об этой трагедии до обще-
ственности не только европейских 
и латиноамериканских стран, но и 
других государств мира. Важное 
значение имеет и работа, прово-
димая дипломатическими пред-
ставительствами Азербайджана в 
различных странах в рамках ини-
циированной вице-президентом 
Фонда Гейдара Алиева Лейлой ха-
нум Алиевой кампании «Справед-
ливость к Ходжалы».
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В различных странах мира 
будут возведены мемориалы 
памяти жертв Ходжалинского геноцида

Ожидается визит главы МИД Казахстана в Баку

Посол Азербайджана в ЮАР обсудил вопросы 
сотрудничества парламентов двух стран

Проведение военных 
учений на оккупирован-
ных азербайджанских тер-
риториях — показатель 
агрессивной политики 
Армении.

Об этом заявил руко-
водитель пресс-службы 
Министерства иностран-
ных дел (МИД) Эльман 
Абдуллаев 29 августа.

Официальный пред-
ставитель МИД заявил, 
что международное со-
общество не должно оста-
ваться равнодушным к 
таким, противоречащим 
международному праву 
действиям.
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Проведение военных 
учений на оккупированных 
азербайджанских территориях — 
показатель агрессивной 
политики Армении
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— Как же Мусаев решился? 
Он же, наверно, рисковал?

— Не без этого. В отличие от 
других, которые тут побывали, 
в нем, может быть, больше сооб-
ражения, воли, настойчивости. 
Возглавив ОАО, он уже себя не 
жалел, таким упорным и остал-
ся. Приглядитесь к нему, когда 
приедет. Производство у нас рас-
положено на трех-четырех эта-
жах. Ежедневно он обходит их по 
три раза. Поговорит, выслушает 
людей, посоветуется с ними… 
Работаем в три смены, такой ре-
жим продиктован спецификой 
производства: остановить его 
нельзя, потому что при повтор-
ном запуске многое теряется — и 
время, и ресурсы. 

После знакомства с директо-
ром, уже зная его привычки, по-
просил уделить мне время для 
выяснения возникших вопро-
сов, заранее решив для кратко-
сти задавать их в обобщенном 
виде. Он согласился.

— Изложите, пожалуйста, 
свои соображения насчет того, 
как решились возродить пред-
приятие на развалинах.  На что 
надеялись и опирались? Как 
вышло, что поменяли его про-
филь, специализированный на 
выпуск трикотажных изделий? 
Почему выбор пал на произ-
водство хлопчатобумажных 
нитей?

— Объединили много про-
блемных вопросов, среди них 
есть и неточные. Об изменении 
профиля следовало бы гово-
рить, если бы от былого что-то 
оставалось. Ничего же не было, 
кроме вконец разбитых фунда-
ментов из-под оборудования. 
Как таковой, прежней фабрики 
не было. На что надеялись? На 
государство, его руководство, 
осуществляющее экономиче-
ские реформы. Было соответ-
ствующее распоряжение, облег-
чающее предпринимательство, 
снижающее и упрощающее на-
логообложение. Предпочтение 
отдали прядильному делу, по-
тому что предвиделось облег-
чение с сырьем. Азербайджан 
— хлопкосеющая республика. 
Благодаря реформам крестьяне 
получили большие льготы, сбо-
ры хлопка росли из года в год. 
Грех было не воспользоваться 
этими выгодными обстоятель-
ствами… 

— А со средствами как 
было?

— Путь всем известен — кре-
диты. Чтобы менее накладно 
было, находили банки, где став-
ки невысокие. 

Из дальнейшей информа-
ции стало ясно, что руководство 
предприятия постоянно искало 
наиболее рациональные вари-
анты решения стоявших перед 
ним вопросов. Потребное обо-
рудование было заказано через 
«Азерлизинг», так как его люди 
полнее знали, где и что лучшее 
в мире есть. А с ним расплати-
лись, взяв ссуду в кредитной ор-
ганизации под небольшой про-
цент, что оказалось выгодным 
по сравнению с лизинговой пла-
той, растянутой на годы.                                    

 Теперь фабрика оснащена 
самым современным оборудо-
ванием: кардочесальные ма-
шины, ленточные, ровничные, 
кольцепрядильные доставле-
ны из Италии, мотальные — из 
Японии, комплекс OPEN END 
— из Германии и т.д.

Рассказывая, директор смо-
трел на часы, явно ощущая не-
хватку времени, чтобы пройтись 
по цехам. Свернув беседу, с его 
согласия я последовал за ним. 
Судя по тому, как работницы  
отвечали на его приветствия, 
можно было заключить, что Му-
саев пользуется авторитетом и 
уважением. Он часто останавли-
вался, спрашивал, персонал ему 
отвечал. Но многое мне остава-
лось непонятным. Поэтому по-
сле первого обхода решился на 

второй, уже самостоятельно. 
Начальник смены Эльхан 

Гаджиев, в темной форменной 
рубашке с логотипом «Интер-
текстиль» на спине, предложил 
остановиться у высокого короб-
чатого механизма с раструбом-
приемником. К нему перпен-
дикулярно примыкала линия, 
состоящая из кип хлопка. Они 
лежали на чистом бетонном 
полу одна за другой, ровно, буд-
то по линейке. Их оседлал дру-
гой дюжий механизм, который 
бесшумно и плавно ходил туда-
сюда. По словам Эльхана, при 
каждом проходе   он снимает с 
кип слой за слоем волокна хлоп-
ка толщиной 3—4 мм. Через 
раструб-приемник расслоенный 
хлопок направляется на второй 
этаж, где действуют трепальные 
машины.

Поднявшись к ним, убедил-
ся, что процесс разрыхления сы-
рья и его очистки от примесей  
полностью закрыт. Вокруг воз-
дух был чист, в нем не было ни-
чего, что повлияло бы на здоро-
вье людей. Прежде эта операция 
считалась весьма трудоемкой и 
вредной.

Впрочем, следует похвально 
отозваться и о других произ-
водственных процессах — все 
осуществляется машинами в 
изолированном от внешней сре-
ды варианте.  Обслуживающий 

персонал следит за результата-
ми их действий по приборам. 

На примере  «Интертексти-
ля» можно получить более или 
менее полное представление о 
сегодняшнем дне отрасли. Лю-
бопытно отметить: в учебниках 
для высших учебных заведений, 
изданных в конце прошлого 
века, рассказывалось о возмож-
ностях создания автоматизиро-
ванных поточных линий.  Теперь 
видим, как уже действуют эти 
линии и убеждаемся в том, как 
быстро осуществляется техни-
ческих прогресс в текстильной 
промышленности.  У меня есть 
возможность сравнить недав-
нее прошлое с современностью. 
Начну с того, что в разговорах со 
мной ни директор, ни главный 
инженер ни разу не произнесли 
слов, которыми прежде обозна-
чались работницы основного 
производства: «ровничницы», 
«мотальщицы», «ленточницы», 
«прядильщицы»…

Оказалось, что в настоящее 
время эти профессии, требу-
ющие от людей изрядной фи-
зической силы, выносливости, 
двужильности, теперь совсем 
исчезли, канули в  вечность. 
Теперь работу,  лежавшую в 
основном на плечах женщин, 
полностью выполняют машины, 
действующие по программам, 
введенным в память управляю-
щих процессами компьютеров. 
По степени оснащенности но-
вейшей техникой «Интертек-
стиль», пожалуй, стоит в одном 
ряду с предприятиями, введен-
ными в эксплуатацию за послед-
ние пять-шесть лет и подняв-
шими индустриальную мощь 
государства.

Еще в одном общегосудар-
ственном русле занял свое за-
метное место «Интертекстиль» 
— он наглядный пример дивер-
сификации  промышленности 
страны, быстро развивающейся 
по разным направлениям.

Приведу пример, показыва-
ющий, как решается извечно 
сложный еще с советских вре-
мен, мудреный вопрос выпуска 
высококачественной продук-
ции. Вместе с Гаджиевым по-
дошли к группе людей, стояв-
ших неподалеку от ровничной 
машины. Все смотрели на дей-
ствия симпатичной девушки 

Эльнуры Бабаевой.
К ее столу помощники ма-

стеров легко и непринужден-
но подкатывали на колесиках 
оранжевого цвета тазы, полные 
белой, как снег, невесомой, как 
пух, ровницы. Так обозначается 
полуфабрикат, который проходя 
через ряд машин, превращается 
в хлопчатобумажную нить. 

Эльнура, действуя быстро 
и аккуратно, оторвала нужной 
длины ровницу, скрутила ее в 
жгут и положила на миниатюр-
ные электронные весы, напоми-
нающие мобильный телефон. На 
мини-экране появились цифры, 
указывавшие, что ровница на  
93 сотых грамма тяжелее требу-
емой нормы. Если оставить все 

без изменения, нить получится 
толще, она с трудом будет про-
ходить через узел с узким сече-
нием, измеряемым микронами. 
Как следствие — учащение об-
рывов нитей, а в конечном счете 
они не будут соответствовать 
стандарту. К тому же получится 
перерасход сырья — ведь речь 
идет о миллионах метров вы-
рабатываемых нитей. Это все 
равно, что из капель образу-
ется ручей. Поэтому, пережив 
несколько горьких мгновений 
из-за этих роковых сотых долей, 
помощник мастера Вугар Гусей-
нов, вытирая вспотевшее лицо, 
побежал к компьютеру, чтобы 
внести коррективы в работу 
ровничной машины.

Что тут важно и ценно? А то, 
что возможный брак выявлен в 
истоке, на месте, где он зарож-
дался, работа же линии быстро 
выправлена без нервотрепки и 
аврала, которых не удавалось 
избежать в прежних условиях. 
Подобное возможно только при 

современной технологии и тех-
нике. 

Такой труд, не тяжелый, не 
кропотливый, не увесистый, по-
нятный по своей открытости и 
простоте, и привлекает сумгай-
ытских женщин. У руководства 
«Интертекстиля» нет пережи-
ваний от нехватки кадров. Есть 
и другая причина, по которой 
работницы тянутся к новой фа-
брике. 

— У нас все организовано 
по высшему разряду, — не без 
удовольствия перечисляет и 
утверждает помощник мастера 
Тарлан Ширинов. — В столовой 
кормят вкусно и бесплатно, но-
сим фирменную одежду, в быто-
вых отсеках раздевалки и персо-
нальные шкафы, круглосуточно 
идет холодная и горячая вода, 
в цехах зимой тепло, летом не 
душно, автобусы привозят и 
увозят, работа не пыльная, зар-
плата хорошая. От всего этого 

на душе радостно и спокойно. 
Что еще надо законопослуш-
ному гражданину нового Азер-
байджана?

В числе представляемых благ  
помощник мастера не зря на-
звал  действия автобусов город-
ских маршруток. 

На предприятии люди ра-
ботают по такому графику: с  
7 утра до 15 часов, другая смена 
приезжает к 15 часам и трудится 
до 23 часов, третья смена рабо-
тает до 7 утра уже следующего 
дня.

— Трудности случаются с 
автотранспортом? 

— Бывали, теперь исключе-
ны.  Глава Исполнительной вла-
сти Сумгайыта Эльдар Азизов 
отчетливо понимает, какое ме-
сто занимает наше предприятие 
в решении социально-экономи-
ческих вопросов города.  Следуя 
указаниям Президента Ильхама 
Алиева, мы открыли свыше че-
тырехсот постоянных рабочих 
мест. В дальнейшем еще откро-
ем. У нас сугубо женское пред-
приятие, находящееся не в черте 
Сумгайыта, а в его промзоне. Ни 
одна наша работница не должна 
тревожиться, особенно в ноч-
ное время, думая, будет автобус 
или нет, не опоздает на смену 
или когда поедет домой. Авто-
транспортники строго преду-
преждены, чтобы своевременно 
подавали машины, без оговорок 
соблюдали график. Они знают, 
что при малейшем нарушении 
графика мы обратимся к главе 
города — это его прямое указа-
ние…

Благодаря умелым, расчетли-
вым действиям предпринима-
телей возникшая на развалинах 
фабрика стала привлекательной 
и востребованной обществом. 
Если рассуждать шире, станет 
ясно, что вырабатываемая там 
хлопчатобумажная пряжа пред-
ставляет собой не что иное, как 
материал, иначе — сырье, иду-
щее на изготовление трикотажа, 
то есть ткани машинной вязки. 

А как известно, изделиям из 
трикотажа несть числа. Для пу-
щей важности коротко перечис-
лим  их — нижнее белье, чулки, 
носки, многообразие маек, жи-
леты, свитера и  т.д.

  Таким образом, ОАО «Ин-
тертекстиль» — первое в респу-
блике современное, оснащенное 
высокопроизводительным обо-
рудованием предприятие легкой 
промышленности, призванное 
обеспечить бесперебойную ра-
боту трикотажных и ткацких 
фабрик.  И в таком качестве его 
продукция служит для них путе-
водной нитью, способствующей 
восстановлению этой смежной 
подотрасли.

После того как мы обсудили 
с Ш.Мусаевым данную пробле-
му, естественным образом встал 
вопрос — куда сегодня отправ-
ляется продукция «Интертек-
стиля»?

Путеводная нить «Интертекстиля»
 01

Теперь работу,  лежавшую в основном 
на плечах женщин, полностью 
выполняют машины

"
«Интертекстиль» — наглядный 
пример диверсификации  
промышленности страны, 
быстро развивающейся 
по разным направлениям

 05

В конце 2011 — начале 2012 
г. группа компаний SIAR 
Research and Consulting 
провела синдикативное ис-
следование на тему «Кор-
поративная социальная 
ответственность глазами 
азербайджанцев». 
Как сообщили в SIAR 

Research and Consulting,  опрос 
показал, что 54% респондентов 
частично или полностью со-
гласны с утверждением о том, 
что «крупные компании соз-
дают хорошую среду обитания 
для населения». Тем не менее  с 
утверждением о том, что «боль-
шинство компаний старается 
быть социально ответственны-
ми в основном для улучшения 
имиджа, а не для того, чтобы 
улучшить общество и среду его 
обитания», согласны 52% ре-
спондентов. 

48% опрошенных частично 
или полностью согласны с ут-
верждением о том, что «лучший 
путь для крупных компаний 
быть социально ответствен-
ными — это обеспечивать соб-
ственную прибыльность, пото-
му как это означает поддержку 
рабочих мест и выплату налогов 
в бюджет». 

29% респондентов вырази-
ли согласие с тем, что «крупные 
компании в настоящее время 
выпускают отчеты, описываю-
щие их социальные и экологи-
ческие проекты», а 32% считают, 
что «компании говорят правду 

об их социальных и экологиче-
ских проектах». Около 52% ре-
спондентов заинтересованы в 
получении информации о том, 
что делают компании в рамках 
программ социальной ответ-
ственности. 

По мнению респондентов, 
наиболее активными (с точки 
зрения проектов КСО) секто-
рами экономики являются про-
изводство и продажа продуктов 
питания, нефтегазовый сектор, 
телекоммуникации, банки. 

В секторе «производство и 
продажа продуктов питания» 
Azersun Holding и Gilan Holding 
(включая бренды) оказались ли-
дирующими и были упомянуты 
15% респондентов. 

В нефтегазовом секторе со-
циально ответственными азер-
байджанцы в основном счита-
ют Государственную нефтяную 
компанию Азербайджанской 

Республики (20% в 2012 году, 
тогда как в  2010 году она была 
упомянута 10% респондентов) и 
bp (12% против 7% в 2010 году). 

В секторе телекоммуникаций 
Bakcell в качестве социально от-
ветственной компании показала 
резкий рост  — с 4%   в 2010 году 
до 12% в 2012 году; Azercell, в 
свою очередь, была упомянута 
6% респондентов в 2010 году и 
11% — в 2012 году. 

В банковской сфере респон-
денты наиболее часто упомина-
ли Международный банк Азер-
байджана и AccessBank. 

Исследование было проведе-
но посредством интервью виза-
ви в домах респондентов. Были 
опрошены 1000 респондентов 
в Баку, Гяндже и Сумгайыте 
(максимальная статистическая 
ошибка составила 3,1%). 

Возраст респондентов — от 
18 до 55 лет.

В рамках международной 
конференции Capacity Eurasia 
2012, которая состоится 18—19 
сентября в Стамбуле, теле-
коммуникационные операто-
ры Азербайджана рассмотрят 
ключевые вопросы телекомму-
никационной индустрии. 

Как сообщили в Министер-
стве связи и информационных 
технологий Азербайджанской 
Республики, на конференции 
наша страна будет представле-
на первичными поставщиками 
телекоммуникационных услуг 
— компаниями Delta Telecom и 
Azertelecom. 

Основными темами меро-
приятия  станут создание и эф-
фективное использование цен-
тров обработки данных (ЦОД), 
стимулирование внедрения 
новых услуг, web-сервисов, 
приложений, моделей облач-

ных сервисов и пр. 
Кроме того, планируется 

рассмотрение вопросов инве-
стиционного планирования в 
широкополосные услуги, сети 
3G, WiMAX и 4G/LTE. 

Отметим, что конференция 
Capacity Eurasia объединяет 
ведущих международных и 
региональных операторов, по-
ставщиков услуг Евразии. 

Ожидается, что в меропри-
ятии примут участие 300 деле-
гаций и телекоммуникацион-
ных операторов.

Для производственников 
отрасли главным ориенти-
ром служит один из основных 
принципов рыночной экономи-
ки — выпускать только то, что 
заказывается, что приобрета-
ется нефтяниками стран СНГ. 
В этом отношении в лучшую 
сторону отличается коллектив 
ДОАО завод «Бакнефтемаш» 
— предприятие, созданное пу-
тем слияния четырех заводов, 
три из которых вывезены из 
столичной среды в поселок За-
брат.

—   С первого года обра-
зования коллектив наш взял 
высокие темпы, ежемесячно 
наращивая объемы производ-
ства на десятки тысяч манатов, 
—   сказал председатель прав-
ления Эльдар Велиев. — Такое 
преимущество достигнуто пу-

тем многоплановых преобра-
зований, отказом от старых, 
шаблонных методов органи-
зации производства, создания 
условий для последовательно-
го повышения производитель-

ности труда, улучшения каче-
ства изделий…

По ежемесячным показате-
лям выработки товарной про-
дукции завод вышел на уро-
вень 700—800 тысяч манатов. 
И почти вся она отправляется 
по адресам заказчиков. Среди 
них промысловики Азербайд-
жана, Российской Федерации, 
Казахстана, Туркменистана, 
Украины и др. В общем объеме 
изделий экспорт составляет 
свыше 75%. Так, в июле Казах-
стан получил из Баку фонтан-
ной арматуры, колонных го-
ловок и задвижек на 700 и 350 
атмосфер на 250 тысяч мана-
тов, а Туркменистан те же из-
делия  — на 360 тысяч манатов.  
Это оборудование пользуется 
спросом в России и Украине.  

Ахмед ГАМЕДОВ

Какие компании являются самыми 
социально ответственными в Азербайджане?

Азербайджан примет участие в международной 
конференции Capacity Eurasia 2012

Лидер среди машиностроителей —  
завод «Бакнефтемаш»

С 17 сентября Бакинский 
метрополитен перейдет на 
зимний график движения по-
ездов.

Как сообщается со ссылкой 
на пресс-службу Бакинского 
метрополитена, переход на но-
вый график движения связан 
с начинающимся 15 сентября 
учебным годом в Азербайд-

жане. В настоящее время ин-
тервал между поездами под-
земки составляет 2,5 минуты, 
а с переходом на зимний гра-
фик интервал сократится, со-
ответственно увеличится и 
количество задействованных 
поездов.

К началу учебного года за-
вершится замена эскалатора 

на метростанции «28 Мая», и 
пассажиры смогут пользовать-
ся основным входом на стан-
цию, который в настоящее 
время закрыт. В результате за-
мены эскалатора на станции 
«28 Мая» количество полос 
движения будет увеличено с 
трех до четырех.

Azertag.com

Метрополитен переходит на новый график 
движения поездов
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— Инга, какой сюжет вы 
выбрали для своей первой ро-
списи на стекле,  что послужи-
ло прототипом?

— Первой моей работой по-
служила бутылка, а прототипом 
— тунисский рисунок на шкаф-
чике, который я случайно нашла 
в Интернете. Просто захотелось 
задекорировать бутылочку, так 
как она была очень оригиналь-
ной формы. Вспомнились буты-
лочки, наполненные цветным 
песком, который укладывался 
слоями на дно, образуя различ-
ные рисунки. Уличные торговцы 
продают такие на улицах и база-
рах Туниса. Вот такая вот была 
ассоциация.

— Какие краски использу-

ются в данной технике?
—  Сольвентные (лаковые) и 

акриловые (водные) краски. 
Сольвентные краски по сво-

ему составу более текучие и в 
конечном итоге гарантируют 
получение «гладкой» поверхно-
сти. Они подходят для закраши-
вания больших областей, рас-
текаются равномерно, отлично 
ложатся на любые непористые 
поверхности — стекло, плит-
ку, металл. Закреплять лаковые 
краски не надо, они отлично 
держатся и не выцветают со вре-
менем. 

Акриловые витражные кра-
ски на водной основе также об-
ладают отличными свойствами 
на растяжение и подходят для 
работы на любой поверхности. В 
случае надобности краски мож-
но разбавлять водой.

— Сколько времени в сред-
нем уходит на выполнение кар-
тины на стекле?

— Во-первых, требуется 
время на изготовление эскиза, 
затем все детали прорисовыва-
ются специальным контуром,  
вся поверхность подетально 
заливается красками. Так что, 
чем больше деталей на картине, 
тем больше требуется времени. 
Чтобы завершить картину не-
обходимо от нескольких дней 
до недели. Иногда может потре-
боваться и больше времени, это 
зависит от размера картины и 
окончательного высыхания кра-
ски.

— Ваши картины могут 
стать довольно оригинальным 
подарком, к тому же ручная 
работа всегда в почете. Обра-
щаются ли к вам с заказами, 
например, к юбилею близких 
людей, к какому-либо праздни-
ку?

— Иногда люди устают от 
стандартных подарков и хотят 
подарить своим близким что-то 
необычное, зачастую выбирая 
подарок, ориентируясь на ка-
кие-либо личные приоритеты. 
Вот тут-то я и могу предложить 
оригинальное решение, как 
обыграть подарок исходя из ув-
лечений, интересов виновника 
торжества.

— В какой гамме вы предпо-
читаете работать?

— Цветовая гамма зависит 
от многих факторов. Самое пер-
вое — предпочтение клиента и, 
конечно же, уделяется внимание 
интерьеру, где в дальнейшем бу-
дут присутствовать элементы 
декора, сделанные мною.

— Идеи приходят спонтан-
но или есть постоянные источ-
ники вдохновения?

— Раньше, когда было боль-
ше свободного времени, выпол-
няла работы по своим идеям, 
которые приходили из разных 
источников. Например, увидев 
какую-то интересную картину, 
написанную маслом, хочется 
выполнить ее на стекле или же 
подетально вырезать из цветно-
го стекла и запечь (технология 
фьюзинга).

Сейчас в основном идеи дик-
туются интересами заказчика.

— Недавно, будучи в Вене, 
мне посчастливилось уви-
деть картину  Густава Климта 
«Поцелуй», которая является 
жемчужиной венского музея 
в Бельведере. Ваша работа по 
мотивам этой картины очень 
впечатлила. Это случайный 
выбор или вы  запланировали  
еще картины по его работам?

— Климт нравится давно, так 
как считаю его работы очень не-
ординарными, вот и родилась 
такая задумка  — изобразить 
одну из его картин на стекле.

 — Вы когда-нибудь повто-
ряли свои же работы?

— Да, повторяю, но до сих 
пор ни одной одинаковой не 
получилось. Каждый заказчик 
вносит свою лепту, да и я пыта-
юсь всегда что-то изменить. К 
примеру,  человеку понравилось 
панно, выполненное по принци-
пу «размещение пейзажем», то 
есть горизонтальная плоскость 
меньше вертикальной, но место, 
куда он планирует это повесить, 
обязывает выполнить в вытя-
нутой форме. Соответственно, 
меняется и сама картина. Из-
менение цветовой гаммы также 
меняет картину. Вариантов мно-
жество.

— Среди ваших работ есть 

елочные украшения, выполне-
ние которых, наверняка, при-
носит заряд положительных 
эмоций, так как это в первую 

очередь радость для детей, ведь 
Новый год, сам по себе, сказоч-
ный праздник, и воспомина-
ния о нем навсегда остаются в 
памяти ребенка. Как пришла 
идея  создавать елочные укра-
шения?

— Сначала я разрисовывала 
готовые вазочки и различные 
стеклянные изделия на ново-
годнюю тему. А потом решила 
вырезать из стекла фигурки 
животных наступающего года, 
снеговиков, ангелов, новогодние 
фонарики и т.д.

Фигурки выполнены как в 
технологии фьюзинг, так и в 
комбинированной технологии, 
т.е. сначала фьюзинг, затем ро-
спись по стеклу.  Вот так и по-
явилось это увлечение.

— Спасибо за интересную 
беседу.

Солмаз ПАШАЕВА

«Стеклянное искусство»: 
фьюзинг в Азербайджане

Красота спасет мир! 
Это выражение можно употребить ко много-
му: к людям, к природе, к архитектуре, к про-
изведениям искусства, к дизайну одежды, 
обуви, к тем или иным предметам. 
Тяга к прекрасному — нормальное состоя-
ние человека, хотя понятие «красота» сугубо 
индивидуально. Искусство не знает пределов 
и развивается в нашем обществе так же бы-
стро, как и само общество. Желание каждого 
из нас — обустроить свой уголок максималь-
но комфортно, удобно, но, кроме видимых 
удобств, несомненно, человеку необходимо 
прекрасное. И не только за пределами, но и в 
стенах собственного дома.
 Детали и элементы декора в интерьере в 
наше время, что называется, на любой вкус 
и цвет! Об одном мастере, с подачи которого 
интерьер любой квартиры заиграет новыми 
красками, я хочу рассказать нашим чита-
телям. Инга Земцова занимается росписью 
на стекле, помимо этого, в числе ее работ и 
картины, выполненные в технологии фью-
зинга, ставшего довольно востребованным 
на современном рынке. 
Фьюзинг  (переводе с англ.  — спекание или 
плавление стекла) схож с витражом, который 
хорошо знаком нам,  и разнообразие которо-
го на бакинском рынке  сегодня впечатляет. 
В отличие от классического витража, фью-
зинг-технология исключает использование 

металлического профиля, который является 
связующим звеном, основой всего витража, 
объединяющим мозаику из разноцветных 
стеклышек между собой. Фьюзинг — это 
спекание разноцветных стеклянных частей 
в будущее изделие, в единую композицию, 
что проделывается в специальной печи при 
очень высокой температуре. 

—    Покупателей пока немно-
го, — сказал он. — За последние 
8 месяцев отгружено в ОАО Baki 
tikiş sяnaye 190 тонн нитей. Это 
бывшая фабрика «Идман», ко-
торой много лет успешно руко-
водит опытный инженер и хо-
зяйственник Мая Исмаилова…

Услышав эту фамилию,  я об-
радовался —  давно ее знал. Од-
нажды был свидетелем того, как 
нагрянули на фабрику эмиссары 
Народного фронта во главе с 
заместителем тогдашнего ми-
нистра внутренних дел. С угро-
зами они потребовали, чтобы 
Исмаилова отдала им печать, 
ключи и освободила кабинет. 
Однако Мая ханум проявила 
мужество, не растерявшись, на-
чала возражать, что их действия 
незаконны.

Пока она отбивалась от 
«фронтовиков», комнату запол-
нили работники предприятия. 
Они и вытеснили непрошенных 
вооруженных людей, не решив-
шихся применить оружие. 

Вспомнив этот драматиче-
ский факт, сравнил судьбы двух 

фабрик — Сумгайытской верх-
него трикотажа и Бакинской 
спортивной одежды.

За первую никто не засту-
пился, руководство ее уступило 
наглым домогательствам «фрон-
товиков» и была ими разворо-
вана и развалена. А Исмаило-
ва, опираясь на свой дружный 
коллектив, отстояла предпри-
ятие, сохранила его для государ-
ства. Оно, приватизированное, 
под названием ОАО Baki tikiş 
sяnaye, как и прежде выпускает 

белье, постельные принадлеж-
ности и т.д. воинам по заказу 
Министерства обороны и Го-
сударственной и пограничной 
службы. Его руководство стало 
первым заказчиком продукции 
«Интертекстиля», возможности 
которого большие — 8—10 тонн 
пряжи ежедневно. 

Других крупных заказчиков 
в Баку пока не выявлено. Гово-
рят, есть несколько небольших 
частных производств на уровне 
цехов малого бизнеса, однако 

они не обращались за сырьем. 
В это же время проявляют ак-
тивность представители других 
стран. Самый солидный из них 
— ООО «Сумтекс» из Ярослав-
ля (Россия).  Его руководство 
изъявляет желание заключить 
контракт  на поставку продук-
ции крупными партиями. Но 
оно выдвигает условие совер-
шать сделку без предваритель-
ной оплаты за товар. Идут пере-
говоры об условиях поставок 
товаров и оплаты за них.

 Объявились и другие поку-
патели, в их числе 12 турецких 
предприятий текстильной про-
мышленности. Понятно, рано 
или поздно контракт будет за-
ключен, и трикотажники друже-
ственной страны начнут полу-
чать сырье. Нет сомнения в том, 
что товары,  выработанные из 
этого сырья, со временем начнут 
поступать и в Азербайджан. По-
добные мысли удручают, так как 
хочется, чтобы трикотажные 
изделия выпускались у нас, как 
и прежде. Они охотно раскупа-
лись населением, были прочны-
ми и красивыми.  

Ахмед ГАМЕДОВ

Путеводная нить «Интертекстиля»
 01-04

Председатель Национально-
го совета молодежных органи-
заций АР (НСМОАР) Шахин 
Сеидзаде провел ряд встреч в 
Билясуваре, Джалилабаде, Ма-
саллы, Лянкяране и Астаре. 

Как сообщили в пресс-
службе НСМОАР, в ходе визита 
были проведены встречи с 
руководителями региональных 
управлений молодежи и спорта 
и активными региональными 
молодежными организациями. 

Во время встречи с членом 
НСМОАР (молодежная органи-
зация «МАГИЯ») и региональ-
ными молодежными организа-
циями («Интеллект», «Зирвя» и 
др.) состоялся  обмен мнениями 
вокруг основных проблем и 

перспектив взаимодействия 
членов региональных органи-
заций с НСМОАР, возможно-
стей активизации молодежи в 
регионах и основных направ-
лений стратегии НСМОАР на 
2012—2014 гг. 

В ходе  встречи Шахин 
Сеидзаде отметил, что «одним 
из стратегических направлений 
развития НСМОАР на ближай-
шие годы будет развитие потен-
циала молодежи и молодежных 
организаций в регионах». 

Во время поездки также 
были проведены встречи с 
руководителями и представи-
телями управлений молодежи 
и спорта городов Билясувар, 
Джалилабад, Масаллы, Лянкя-

ран и Астара, в ходе которых 
обсуждались  перспективы со-
трудничества, роль региональ-
ных молодежных организаций 
в развитии молодежной поли-
тики в регионах в частности и в 
стране в целом. 

Отметим, что подобные  ре-
гиональные встречи проводят-
ся  в рамках стратегии усиления 
взаимодействия с молодежью и 
молодежными организациями 
регионов. 

В рамках этой стратегии 
были осуществлены ознако-
мительные поездки в западные 
(Шеки, Мингячевир, Гянджа) 
и северо-восточные (Сиязань, 
Шабран, Губа, Хачмаз, Гусар) 
регионы страны.

Председатель НСМОАР совершил 
визит в южные регионы страны

В Гобустане 
строится 
Площадь Флага

В новом парке, разбитом в 
городе Гобустан, перед адми-
нистративным зданием Ис-
полнительной власти строится 
Площадь Флага.

На площади, занимающей 
территорию в 1 гектар, на вы-
соту 50 метров будет поднят 
Флаг Азербайджана. Вокруг 
будут установлены государ-
ственные атрибуты, система 
освещения.

Строительно-монтажные 
работы ведет Государственная 
компания по альтернативным 
и восстанавливаемым энерго-
источникам.

Работы по строительству 
площади планируется завер-
шить к концу следующего ме-
сяца.

Azertag.com

Исполнилось 
7 лет деятельности 
Общественной 
телерадиовещательной 
компании

Исполнилось 7 лет деятель-
ности Общественной теле-
радиовещательной компании 
(ITV).

В этот период благодаря 
оперативности и объективно-
сти, беспристрастности, про-
светительству, разнообразию 
проектов компания ITV за-
служила симпатии у широкой 
зрительской аудитории.

Большим достижением 
стало вступление ITV в члены 
Европейского вещательного 
союза. Канал смог не толь-
ко получать информацию, но 
и транслировать новости о 
стране за рубежом. Особое 
внимание ITV уделяет сотруд-
ничеству с зарубежными кана-
лами, в частности, с каналом 
Euronews.

Канал всегда держит в 
центре внимания самый на-
болевший вопрос — армя-
но-азербайджанский, нагор-
но-карабахский конфликт, 
регулярно готовит различные 
передачи для повышения па-
триотического духа народа. 
Вместе с тем большое вни-
мание уделяется культуре и 
творчеству, мугаму, ашугской 
музыке.

Одним словом, за 7 лет 
пройден значительный путь 
развития и  ITV сформировал-
ся как общественный инсти-
тут. И сегодня канал отличает-
ся своеобразием, стремлением 
к развитию.

Azertag.com

29 августа Общественное 
объединение помощи пленным 
и заложникам «Дорога надеж-
ды» провело в поселке Пиршаги 
в полной средней школе №2 Ход-
жалинского района мероприя-
тие, посвященное Международ-
ному дню пропавших без вести.

Председатель Общественно-
го объединения Эсмира Оруд-
жева рассказала о значимости 
мероприятия, довела до внима-
ния, что в результате политики 
этнической чистки, проводи-
мой Арменией против нашего 
народа, тысячи наших соотече-
ственников пропали без вести, 
рассказала о работе, которая 
ведется для доведения этой ис-

тины до мирового сообщества. 
Было отмечено, что в результате 
армяно-азербайджанского, на-
горно-карабахского конфликта 
около четырех тысяч наших со-
граждан пропали без вести. Из 
них 3267 — военные, остальные 
— гражданские лица. Из граж-
данских лиц 248 — женщины, 
351 — пожилые люди, 47 — не-
совершеннолетние.

Э.Оруджева отметила, что 
за каждой цифрой стоят долгие 
годы психологической напря-
женности близких, родственни-
ков и знакомых, которые живут 
в ожидании весточки о том, 
живы они или нет.  Это тяжелая 
трагедия.

Выступившие затем предста-
витель Исполнительной власти 
Ходжалинского района Халил 
Велиев, руководитель сектора 
по депортированным, беженцам 
и вынужденным переселенцам 
Национального форума НПО 
Ирада Рзазаде и другие отмети-
ли, что государство осуществля-
ет большую работу по выясне-
нию судеб без вести пропавших. 
Выступившие расценили про-
ведение таких мероприятий как 
важный шаг по поддержке семей 
без вести пропавших во время 
армяно-азербайджанского, на-
горно-карабахского конфликта.

Azertag.com

Состоялось мероприятие, посвященное 
Международному дню пропавших без вести

По результатам торгов, состоявшихся 29 авгу-
ста в валютной секции Бакинской межбанковской 
валютной биржи (БМВБ), средневзвешенный 
биржевой курс USD/AZN составил 0,7846 AZN за 
1 доллар США.

Как сообщили в информационно-аналити-
ческом отделе биржи, курс USD/AZN на момент 
открытия утренней сессии в биржевой электрон-
ной системе торгов (BEST) был равен 0,7846 AZN 
за 1 доллар США. По инструменту USD/AZN за-
фиксирован объем, равный 3 903 438 AZN. Сред-
невзвешенный курс утренней сессии составил 
0,7846 AZN за 1 доллар.

На дневной сессии BEST по инструменту USD/
AZN T+0 зафиксирован объем, равный 7 337 
992,20 AZN. Средневзвешенный курс дневной 
сессии составил 0,7846 AZN за 1 доллар.

Таким образом, общий объем торгов по дол-
ларовым инструментам по итогам обеих сессий 

составил 14,313 миллиона долларов, в манатном 
эквиваленте — 11 241 430,20 AZN.

Следует отметить, что по инструментам USD/
AZN T+1, T+2 и SWAP_USD/AZN сделки не за-
ключались. Заявки по инструментам EUR/AZN и 
RUB/AZN в BEST банками не выставлялись.

По инструментам EUR/USD_TOD, EUR/USD_
TOM были поданы заявки. Сделки по данным ин-
струментам не заключались.

На организованном межбанковском кредит-
ном рынке, функционирующем в рамках систе-
мы BEST, индекс BakiBOR, подсчитываемый на 
основе заявок, подаваемых маркет-мейкерами, 
составил по 90-дневным инструментам в манатах 
— 12,92 процента, а по доллару США — 13,42 про-
цента годовых.

Сделки по кредитным инструментам на бирже 
между банками 29 августа не заключались.

Azertag.com

Итоги торгов на Бакинской 
межбанковской валютной бирже
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 30 августа в разные годы
О чем писал «БР» 30 августа.
По материалам архива газеты.

А
р

хи
вы

1933 г.
Париж.  Вчера закрылась конфе-

ренция II Интернационала. Приня-
тая 291 голосом против  18 «левых» 
резолюция носит следы бесчислен-
ных уступок и попыток состряпать 
пресловутое «единство». Однако 
лидерам социал-фашизма не уда-
лось скрыть политический разброд 

II Интернационала. Выступавший с 
мотивировкой Бауэр вынужден был 
признать, что  «разногласия между 
секциями внутри Интернационала 
поставили комиссию по выработке 
резолюций перед невероятно слож-
ной задачей». Резолюция содержит 
резюме различных мнений и не 
дает никаких директив для партий 
II Интернационала. Так, по вопросу 
о «борьбе с фашизмом» резолюция 

ограничивается общими рассужде-
ниями. В тех странах, где фашизм 
победил, борьба должна вестись под 
лозунгом защиты всеобщего голо-
сования и демократических свобод.  
Всячески обходя вопрос о создании 
единого пролетарского фронта для 
борьбы против фашизма, резолюция 
апеллирует к мировой буржуазии и 
предлагает организовать экономиче-
ский и моральный бойкот Германии. 

Позорный провал конференции 
II Интернационала

1949 г.
В день, когда вся страна отмечает 

знаменательную дату — годовщину 
стахановского движения, — под-
водим итоги своего труда и мы, не-
фтепереработчики. Тщательное из-
учение производственной техники, 
выявление и использование всех ее 
ресурсов, строгое соблюдение тех-
нологического режима позволили 
нам добиться успехов и отбирать 
все большее количество нефтепро-
дуктов, значительно   перевыпол-
нять производственные задания. 
Сегодня  количество сверхплано-
вых нефтепродуктов, выработан-
ных нашей установкой, составляет 

шесть эшелонов.
Сейчас все свое внимание мы об-

ращаем на дальнейший рост произ-
водительности труда, и главное —  на 
повышение качества выпускаемой 
продукции. Применение новых со-
вершенных приборов и повышение 
квалификации переработчиков по-

зволили нам добиться четкой, рит-
мичной работы установки в строгом 
режиме. Качество нашей продукции 
— отличное.

Творчески перенимая опыт Ага 
Гусейна Кафарова, мы увеличили 
межремонтный срок службы уста-
новки на 12 дней  и снизили потери 
сырья на 15 тонн. В дальнейшем срок 
службы установки без ремонта будет 
увеличен еще больше.  Годовой план 
выпуска продукции мы  завершим к 
21 декабря, дадим стране сверх го-
сударственного производственного 
задания не менее восьми  эшелонов 
нефтепродуктов.

Мамед РЗАЕВ,
оператор установки 

нефтеперерабатывающего завода 
им.Сталина

Восемь эшелонов нефтепродуктов

1960 г.
Привести судно в пункт назна-

чения кратчайшим путем — тако-
ва задача корабельного  штурмана.   
В  этом  большую услугу  оказыва-
ют ему средства  навигационного   
оборудования,   в том числе маяки. 
Современный маяк — автомати-
зированное и полностью электри-
фицированное архитектурное со-
оружение. Одним из них является 
старейший в нашей стране Апше-
ронский маяк. Он был построен 
100 лет назад.

...14 сентября 1857 года  во-

енный пароход  «Куба», закончив 
гидрографическое исследование 
восточной части Каспия, возвра-
щался в Баку. Ночью у берегов 
Апшерона судно было застигнуто 
штормом. Не имея возможности 
определить точно свое местона-
хождение, пароход наткнулся на 
подводные скалы и затонул.

Гибель парохода «Куба» послу-
жила поводом для создания мая-
ка в этом опасном для судоход-
ства районе моря.

Моряки Каспия добрым сло-
вом вспоминают апшеронских 
маячников. Пятнадцать лет ра-
ботает на маяке техник Миха-
ил Кондратьевич Шалашников. 

Опытным специалистом зареко-
мендовал себя начальник маяка 
Михаил Иванович Карасев. От-
лично справляется со своими обя-
занностями техник Ника Яковлев-
на Карасева.

У маячников есть все для того, 
чтобы культурно проводить свой 
досуг: библиотечка, телевизор, 
приемник.

В соревновании среди маяков 
Каспия Апшеронский маяк не-
давно занял призовое место, кол-
лектив маячников был награжден 
почетной грамотой.

С.АРЗУМАНОВ,
инженер-гидрограф

26 августа на намывной дамбе в 
Карадаге зафонтанировала новая 
сверхглубокая скважина, закончен-
ная проходкой бригадой молодого 
инженера Виктора Таганова на глу-
бине 4150 метров. Суточный дебит 
ее, составляющий несколько десят-
ков тонн нефти, продолжает расти. 
Успешный ввод разведочной буро-
вой в эксплуатацию значительно 
расширил границы морской нефтя-
ной залежи.

Подготовка к освоению скважин 
проходила в трудной обстановке. 
Когда бригаде мастера подземного 
ремонта Булуда Ганиева, спускав-
шей в скважину лифтовые трубы, 
оставалось еще на 2—3 часа рабо-
ты, внезапно изменилась погода, 
подул сильный ветер. С каждым 
часом он усиливался. Однако брига-
да Б.Ганиева не прекратила работу. 
К рассвету на 4 часа раньше срока 
бригада закончила свое дело, в ствол 
скважины были спущены трубы 
двухрядного лифта.

Теперь за работу взялись про-
мысловики. Надо было устанавли-
вать над устьем буровой фонтан-
ную арматуру, прокладывать линии 
коммуникаций. Все необходимое, 

вплоть до последней гайки, было 
заблаговременно подготовлено. Но 
ветер, достигший к этому времени 
ураганной силы, не давал работать. 
Он буквально валил людей с ног, за-
сыпал глаза песком, обдавал колю-
чими брызгами воды. Но операторы 
Константин Демин, Рза Аббасов, 
Георгий Петрунин во главе со стар-
шими механиками Тариверды Аб-
басовым и Алексеем Горшениным 

решили не отступать перед стихией. 
В дело пошли щиты, которыми про-
мысловики прикрывали работаю-
щих.

Непогода не смогла помешать 
нефтяникам выполнить свой долг 
перед Родиной. Бригада инженера 
Мурсала Мурсалова с 7-го промыс-
ла «Карадагнефти» приступила к ос-
воению скважины на 16 часов рань-
ше намеченного срока.

Апшеронскому маяку — 100 лет 

В борьбе со стихией

1973 г.
Первые сто тонн винограда 

нового урожая переработал кол-
лектив винзавода совхоза имени 
Низами, на плантациях которого 
началась массовая уборка вино-
града. Предприятие реконстру-
ировано, пополнено новым обо-

рудованием. В цехе переработки 
заработала еще одна автоматиче-
ская линия выжимки ягод. Теперь 
мощность его удвоилась, а все про-
изводственные процессы по при-
ему сырья, его переработке и пода-
че полуфабриката в цех выдержки 
механизированы.

Высокий урожай вырастили 
бригады Алексея Зайцева, Агаси 
Мамедова и другие. Для транспор-

тировки винограда выделены 36 
автомашин и тракторов с лафета-
ми. Отремонтирован холодильник, 
в камеры которого на зиму заложат 
200 тонн столовых сортов виногра-
да.

Коллектив обязался собрать 
нынче 3600 тонн ягод — значитель-
но больше задания.

Кировабад

Мощность завода  удвоилась

1989 г.
Многоплановую программу дей-

ствий в помощь азербайджанцам, 
проживающим в НКАО, утверди-
ло общее собрание, состоявшееся 
в НИИ кардиологии Министерства 
здравоохранения республики. 

— Кроме того, что был организо-
ван единовременный сбор пожерт-
вований для оказания финансовой 
помощи карабахцам, — рассказал  
директор института, доктор меди-
цинских наук, профессор Е.Гельфгат, 
— мы всем коллективом приняли 
решение ежемесячно отчислять 
на счет милосердия №700758 свой 
трехдневный заработок, пока не бу-
дет дан должный отпор проискам 

армянских националистов, и собы-
тия, связанные с НКАО, не придут, 
таким образом, к единственно вер-
ному логическому завершению.

Единодушно было поддержа-
но также предложение об оказании 
медицинской помощи населению 
районов и сел области, в которых 
компактно проживают азербайд-
жанцы. Туда командируются высо-
коквалифицированные специалисты 
института — доктора и кандидаты 
наук, опытные врачи и медсестры, в 
распоряжение которых  выделяется 
необходимый минимум лекарствен-
ных средств и медикаментов.

Не с пустыми руками  собирают-
ся в азербайджанские селения НКАО 
— в Ходжалы, Косалар, Джамилляр, 
Киркиджан и т.д.  — работники НПО 
«Азеркиновидео» Министерства 

культуры республики. Перечислив в 
Фонд помощи карабахским братьям 
и сестрам свою однодневную зарпла-
ту, они выделили в распоряжение 
бедствующих новую технику, не-
сколько недавно полученных филь-
мов.

— А в Шушу, где нередко из-за 
хулиганских действий экстремистов 
срывается подача электроэнергии,  — 
сказал генеральный директор объе-
динения Гахраман Гумбатов, — нами 
отправлена дополнительная киноу-
становка с автономной подстанцией. 
Кроме того, теперь кинообеспечение 
азербайджанских районов и селений 
НКАО полностью взял на себя наш 
филиал в Агдаме.

А.КЯЗИМЗАДЕ
Баку

В помощь Карабаху

Так называется недавно 
вышедшая в свет книга 
публициста и путешествен-
ника Юрия Мамедова.

Автор посвящает свою 
книгу 30-летию первой 
поездки Тура Хейердала в 
Азербайджан, 20-й го-
довщине независимости 
Азербайджана и 200-летию 
Университета Осло.

Небольшая по объему, 
она повествует о посеще-
нии выдающимся путеше-
ственником и исследова-
телем Туром Хейердалом 
нашей страны.

Автор не без основания 
считает, что со временем 
Тур Хейердал станет ле-
гендой, как и Асер-Один, 
которого он вернул в 
духовную жизнь современ-
ного сообщества людей — 
цивилизацию ХХI века.

Во вступительном 
слове говорится о том, что 

всемирно прославленный 
путешественник, поражен-
ный наскальными изобра-
жениями Гобустана, «не 
сразу поддался восторжен-
ному искушению признать 
наскальные изображения 
пирог Гобустана как перво-
источник мореплавания. 
И только археологические 
раскопки убедили его 
признать лодки Гобустана 
древнейшими изображени-
ями пирог, из всех извест-
ных в мире». Эти лодки, 
похожие на древние скан-
динавские корабли, побу-
дили его написать статью 
«Связи Азербайджана», 
опубликованную в англоя-
зычном журнале Azerbaijan 
International (Нью-Йорк),  
в которой он выдвинул 
гипотезу о родстве  между 
норвежцами и азербайд-
жанцами.

 Было проведено ис-

следование около ста 
рисунков лодок трех типов 
— тростниковых пирог с 
изображением солнца на 
носу, лодок типа «Тигрис», 
и «складных кораблей». 
Последние обтягивались 
кожей, что позволяло, вы-
нув деревянный каркас, 
упаковать их и преодоле-
вать отрезки суши.

У Т.Хейердала не вы-
зывала сомнений гипотеза 
о происхождении и дати-
ровке этих лодок (конец 
VII — начало VI тыся-
челетий до нашей эры), 
выдвинутая  профессором 
И.Джафарзаде. Путеше-
ственник нашел подтверж-
дение на скалах Норвегии 
— изображения лодок на 
них копируют гобустан-
ские, — а также в исланд-
ских  сагах, в которых гово-
рится, что основатель  рода 
королей викингов — Один 

— прибыл в Скандинавию 
на складном корабле из 
места Асер, поэтому и его 
самого звали Асер-Один.

Ю.Мамедов, дабы 
убедиться в реальности 
предположений  Хейерда-
ла, обращается к  фактам, 
истории, сагам.  

В то же время многие 
умозаключения автора 
книги спорны, как, на-
пример, попытка расшиф-
ровать значение имени  
«Один» — как «од» и «дин» 
— «огонь» и «религия». По-
следнее арабское заимство-
вание никак не могло быть 
в  ходу на Южном Кавказе 
за несколько сот лет до 
нашей эры.

В книге приводится и 
другая гипотеза  уже само-
го Тура Хейердала о том, 
что дальними предками 
скандинавов являются 
удины —  представители 

этнического меньшинства 
в Азербайджане. Как бы 
там ни было,  посещение 
знаменитым путешествен-
ником Азербайджана стоит 
внимания и отдельного 
исследования. В книге при-
ведено много интересных 
фактов об исследованиях 
Тура Хейрдала истории 
викингов, неизвестного 
народа «асы» или «азы», 
уникальных памятников и 
древних стоянок человека 
на территории Азербайд-
жана.

Текст в книге приво-
дится сразу на двух языках 
— русском и английском, 
представлены интересные 
иллюстрации и карта — 
путь Одина на Запад.

Автор заканчивает 
книгу четверостишиями, 
в которых кратко излагает 
содержание своей работы.

Azertag.com

Центр интеллектуального управления 
транспортом при Министерстве транс-
порта республики представил перечень 
улиц и проспектов Баку, где движение 
транспортных средств было ограничено 
или полностью приостановлено в связи с 
ремонтными работами и укладкой нового 
асфальтового покрытия.

Как передает 1news.az со ссылкой на 
сообщение центра, в настоящее время 
полностью закрыто дорожное движение на 
проспекте Нефтчиляр, улицах Афияддина 
Джалилова, Азиза Алиева, а также на про-
спекте Бюльбюля, в местах пересечения с 
проспектом Нефтчиляр и улицей Зарифы 
Алиевой. 

«Кроме того, в связи с тем, что на пере-
крестке улиц Аббаса Мирзы Шарифзаде и 
Назима Хикмета перекрыта часть движе-
ния в направлении ресторана «Кактус», 
противоположная часть этой дороги стала 
двухсторонней», — говорится в сообще-
нии. 

В Ясамальском районе закрыта дорога 
от круга Гелебе по направлению к улице 
Асада Ахмедова, поэтому часть дороги с 

противоположным движением также стала 
двухсторонней. 

На улице Уз.Гаджибейли движение вре-
менно двухстороннее, что дало возмож-
ность закрыть улицы К.Сафаралиева и  Ри-
харда Зорге. 

Также полностью закрыты улица Ниязи 
и движение на пересечении улицы Рашида 
Бейбутова с улицей Зарифы Алиевой и про-
спектом  Нефтчиляр.

В связи с проведением ремонтных работ 
на улицах столицы Центр интеллектуаль-
ного управления транспортом рекомендует 
водителям пользоваться альтернативными 
маршрутами.

Напомним, что строительство Центра 
интеллектуального управления транспор-
том в  Баку началось в апреле 2009 года. Он 
был введен в эксплуатацию в конце 2011 
года в целях наведения порядка в сфере до-
рожного движения в стране и решения со-
ответствующих проблем.

Для получения дополнительной ин-
формации можно обратиться на «горячую 
линию»  141 или на официальную веб-
страницу центра.

Алена САЛАЕВА, Ф.Б.

Куда плывут пироги Гобустана Движение транспортных средств 
на ряде улиц Баку ограничено 



Македонский полузащитник 
«Интера» Славчо Георгиевски 
рассказал о матче с «Тураном» 
(3:2), оценил старт сезона и не 
только. 

«Мы были напряжены, ведь 
в стартовых матчах команде не 
удалось победить, — опублико-
вал его слова  сайт клуба. — Да, 
действовали уверенно, создава-
ли моменты, но воспользовать-
ся  ими никак не могли. Нам 
нужно было победить и пока-
зать, что наше место в верхней 
части турнирной таблицы, а не в 
нижней. Именно поэтому в мат-
че с «Тураном» мы столкнулись 
с определенными трудностями, 
но главное, что нам удалось вы-
полнить основную задачу и за-
получить три очка». 

— В этой встрече вы забили 
за «Интер» свой первый гол в 
чемпионате, который оказался 
для команды победным…

— Да, очень приятно, что мне 
удалось помочь команде. Еще 
приятнее, что мой гол оказал-
ся победным и принес команде 
первые три очка. Надеюсь, что 
для меня этот гол  не станет по-
следним. Хочется забивать еще, 
хочется, чтобы «Интер» подни-
мался все выше и выше и борол-
ся за чемпионство. 

— Вы уже около двух  меся-
цев находитесь в команде. Что 
можете сказать об атмосфере 
в команде? Какое впечатление 
она произвела на вас? 

— Могу сказать, что я очень 
доволен атмосферой внутри 
команды. Не хочу сравнивать 
«Интер» и «Нефтчи», но хочу 
сказать, что здесь все обстоит на 
высшем уровне. Работа в «Ин-
тере» поставлена на профес-
сиональном уровне, отдельно  
хотелось бы отметить главного 
тренера Кахабера Цхададзе. 

— Это уже 3-й по счету ваш 
сезон в Азербайджане. Ска-
жите, вы ощущаете прогресс 
местных клубов? И становится 
ли чемпионат сильнее?

— Я думаю, что в этом году 
борьбы в чемпионате будет еще 
больше. Клубы прогрессируют, 

и, на мой взгляд, борьба за чем-
пионство в этом сезоне будет 
острее. В прошлом сезоне ти-
тул оспаривали 3—4 команды, 
а сейчас больше команд могут 
замахнуться на высшие места. 
В межсезонье азербайджанские 
клубы усилились,  нас ожидает 
очень интересная борьба. Наде-
юсь, что «Интер» проявит весь 
свой потенциал и сможет заво-
евать чемпионский титул. Этого 
от нас требует главный тренер, 
именно этого хотят и сами игро-
ки. 

— Сейчас команду ждут 
учебно-тренировочные сборы 
в Грузии... 

— Эти сборы нам помогут. 
После матча с «Тураном» у нас 
было достаточно времени на 
отдых, и сейчас пришло время 
поработать. Уверен, что сборы 
в Грузии помогут нам в дальней-
ших матчах чемпионата.

— Вы выступали и в Евро-
пе, и за сборную Македонии. 
Хотелось бы узнать, интересу-
ются ли ваши друзья и бывшие 
партнеры по команде Азер-
байджаном и вашим новым 
клубом «Интером»? И что вы 
отвечаете на эти вопросы? 

— Я уже говорил, что в «Ин-
тере» все находится на высшем 
уровне. Об этом я и рассказы-
ваю тем, кто меня спрашивает. 
Здесь создают все условия для 
работы. Это я заметил уже с 
первых дней. Признаюсь, что  
был приятно удивлен. Неза-
долго до перехода в «Интер» 
мне рассказывали об этом, но 
слышать и увидеть самому — 
это совсем разные вещи. Здесь я 
всем доволен. «Интер» работает 
по-европейски.
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Спорт

Подготовил Мурад МАМЕДОВ  на основе материалов sport.1news.az
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о— На самом деле и муж-
ской, и женский волейбол в 
Азербайджане имеет свои бо-
гатые традиции и был развит  
примерно на одном уровне. С 
переменным успехом хорошо 
выступали как сборные коман-
ды, так и клубы. И те и другие 
в разные годы завоевывали 
Кубок СССР. Другое дело, что 
благодаря Инне Рыскаль  жен-
скому волейболу  уделялось 
чуть больше внимания. И это 
закономерно: как-никак  нашу 
землячку до сих пор называют 
номером один в истории миро-
вого волейбола.

Что произошло потом, вы 
знаете:  распад Союза, На-
родный фронт, упадок во всех 
сферах и областях. Не стал 
исключением и волейбол: ни 
мужской, ни женский. Что 
оставалось делать? Многие  
уезжали выступать в Турцию, 
Россию, Иран.  

С возвращением общена-
ционального лидера к власти 
Гейдара Алиева все стало ме-
няться к лучшему, а с назначе-
нием Ильхама Алиева главой 
Национального Олимпийского 
Комитета стал возрождаться 
и спорт. Стали возвращаться 
спортсмены и тренеры. Вер-
нулся из Турции и Фаик Гараев.  
Это, так сказать, небольшой 
экскурс в историю.

Но дело в том, что специ-
алиста уровня Фаика Гараева у 
нас больше не было. Существо-
вала  дилемма: либо женский, 
либо мужской волейбол. Фаик 
Алиевич выбрал женский. Воз-
главь он тогда мужскую коман-
ду, вполне возможно, что  мы 
сегодня говорили бы об успе-
хах мужчин, и о том, как под-
нять женский волейбол.

— Ну, и как,  по-вашему,  
можно поднять мужской во-
лейбол?

— Для начала нужен чемпи-
онат страны. Работа в этом на-
правлении ведется, на первом 
этапе планируется создать три  
команды: в Масаллы, Сумгай-
ыте и  Баку. Столичным клу-
бом предположительно будет 
«Серхедчи», что тоже крайне 
важно. Не секрет, что, проходя 
службу в армии, ребята теряют 
навыки. В «Серхедчи» же у них 
будет возможность поддержи-
вать форму. Это —  о внутрен-
нем первенстве. 

Что касается сборной, то 
она у нас есть.  Мы трениру-
емся, проводим сборы, иногда 
выезжаем на турниры. Недав-
но заняли второе место на тур-
нире в Виннице. То есть коман-
да есть, есть потенциал. Но в 
отсутствие игровой практики, 
которую дает непосредствен-

но чемпионат страны, от ребят 
трудно требовать результата. 
Я называю это «сухим плава-
нием».  Они могут сломаться 
в самой безобидной ситуации.  
Нужен чемпионат и клуб, на 
котором будет базироваться 
сборная. 

— Первостепенная задача 
сборной?

— Год назад перед нами 
была поставлена совершенно 
четкая задача: пройти через  
3 года квалификационный ра-
унд и выйти на отборочные 
игры. Конкретно мне было 
поручено собрать команду, 
делая ставку на омоложение 
состава, но не отказываясь и  
от ветеранов. По договоренно-
сти спустя год я возвращаюсь 
к привычной работе с моло-
дежью, а сборную возглавит 
более опытный специалист из 
Украины. Он уже прибыл для 
переговоров (смеется). Прошу 
прощения, но до официально-
го подписания контракта я не 
имею права называть его имя. 
Потерпите до 31 августа.

— Год прошел. Есть ли 
успехи?

— Есть дружный  и доволь-
но неплохой коллектив. Наря-
ду с ветеранами Александром 
Тетериным и Алексеем Червя-
ковым есть молодой и талант-
ливый Вугар Байрамов. Много 
и других перспективных ребят.

—  Вы заговорили о клубе, 
на котором будет базировать-
ся сборная. Не находите ли 
вы более выигрышным для 
конкуренции в чемпионате, 
если «сборников» поровну 
разберут все три клуба? 

— Наверное, уместно, но на 
деле все будут решать руково-
дители клубов. 

—  То есть вы не против 
трансферных перипетий?

— Отнюдь. Уверен, что бу-
дут и волейболисты-легионе-
ры. А почему бы и нет? Кому 
не хочется видеть игру настоя-
щих мастеров в родном городе?  

Это привлечет и больше зрите-
лей, и телевидение, и прессу.  
Как специалист я только за та-
кое развитие событий. Другое 
дело, чтобы иностранные звез-
ды не мешали становлению  
отечественных кадров, а нао-
борот, помогали их развитию. 
На самом деле это — палка о 
двух концах, которая уже не 
первый год обсуждается во 
всем мире. И будет обсуждать-
ся еще много лет.

— Я так понимаю —  вы за 
внедрение лимита на легионе-
ров?

— Да. Как, например, в 
Иране. Только два иностранца 
на площадке. Но в отличие от 
женского волейбола, в муж-
ском я не ожидаю такого же 
наплыва легионеров. 

— Почему?
— Мужской требует больше 

материальных затрат. Намного 
больше, раз в пять. Именно по-
этому мужские клубы, как пра-
вило, не пестрят иностранны-
ми фамилиями.

— В первой половине 
2000-х несколько зарубежных 
игроков были легализованы 
для женской сборной. Ожида-
ется ли подобное в мужском 
волейболе?

— Не то чтобы ожидалось, 
но и не исключено. 

— Возможно ли повторе-
ние мужскими клубами успе-
ха женских команд?

— Вполне. Успех ведь не 
пришел из ниоткуда. Это —  
плод грамотной работы нема-
лого числа людей. 

— Большое спасибо за ин-
тересную беседу. И напосле-
док позвольте от лица чита-
телей «Бакинского рабочего»  
поздравить вас с 50-летним 
юбилеем, который вы спра-
вили на днях. 

— Спасибо. В свою очередь,  
я передаю огромный привет 
читателям вашей газеты и же-
лаю им всех благ.

Джалил Бахтиозин: 
«Успех  не приходит из ниоткуда»

Есть в практике мирового спорта своео-
бразная аксиома: если какой-либо вид спорта 
развит в стране, то развит он приблизительно 
одинаково и у мужчин, и у женщин. Азербайд-
жанский волейбол смело можно назвать ис-
ключением из правил, ведь насколько силен и 
известен во всем мире наш женский волейбол, 

ровно настолько же мы ничего не знаем о сво-
ем мужском волейболе. Почему? Разобраться 
в данном несоответствии читателям газеты 
«Бакинский рабочий» поможет временно ис-
полняющий обязанности главного тренера 
мужской сборной Азербайджана Джалил Бах-
тиозин. 

Porsche и Audi  
—  для азербайджанских 
олимпийцев
Принявшим участие в ХХХ Лондонской Олимпиаде 

азербайджанским борцам вручены новые автомобили. 
Как сообщили  в пресс-службе Федерации борьбы 

Азербайджана, автомобили были предоставлены спор-
тсменам со стороны руководимой вице-президентом 
Федерации борьбы Азербайджана компанией «Йени 
Хайат» Бабеком Бабаевым. Олимпийские чемпионы То-
грул Аскеров и Шариф Шарифов получили в подарок 
автомобили марки Porsche Cayenne, серебряные при-
зеры Лондонской Олимпиады Ровшан Байрамов и Ма-
рия Стадник — Audi A5. Личный тренер олимпийского 
чемпиона Тогрула Аскерова Эльчин Зейналов получил в 
подарок автомобиль марки SEAT.

В Стамбуле прошли матчи 
1-го тура Шахматной олимпиа-
ды.

Мужская сборная Азербайд-
жана на старте играла с Люк-
сембургом. Владимир Тукмаков 
выставил на 1-й тур сильней-
ший состав, который одержал 
уверенную победу со счетом 4:0.

Люксембург — Азербайджан — 0:4 
Михаэль Виденкеллер (2475) — 
Теймур Раджабов (2788) — 0:1 
Влад Сербан (2280) — 
Эльтадж Сафарли (2620) — 0:1 
Клод Вагенер (2261) — Шахрияр 
Мамедъяров (2729) — 0:1 
Кристиан Джейтц (2212) — 
Рауф Мамедов (2634) — 0:1

В  женском турнире Азер-
байджан стартовал против Пу-
эрто-Рико. Капитан команды 
Фикрет Сидеифзаде решил по-
беречь Наргиз Умудову. Вместо 
нее на четвертой доске играла 
Хаяла Искендерова. И здесь 
представители нашей страны 
показали стопроцентный ре-
зультат, победив со счетом 4:0. 

Пуэрто-Рико — 
Азербайджан — 0:4 
Даница Васкес Маккарини 
(1916) — Зейнаб Мамедъярова 
(2285) — 0:1 
Ринелли Комас Колон (1810) — 
Гюльнар Мамедова (2324) — 0:1 
Хильзандрили Пачеко Медина 
(1820) — Тюркян Мамедъярова 
(2245) — 0:1 
Орта Хо Анн Альварес (1753) — 
Хаяла Искендерова (2205) — 0:1

Кстати, в Экспоцентре в 
Стамбуле, где проходит 40-я по 
счету Шахматная олимпиада, 
выставлены стенды различных 
городов и организаций. 

Участники и гости турни-
ра, а их около 2 тысяч человек 
со всего мира, имеют возмож-
ность взглянуть и на стенд 
Азербайджана. Он посвящен 
Шахматной олимпиаде-2016, 
на проведение которой претен-
дует наша страна. 

Напомним, что, помимо 
нас, на ее проведение  претен-
дуют также Таллинн (Эстония) 
и Варна (Болгария),  решение 
по данному вопросу будет при-

нято на Генеральной ассамблее 
ФИДЕ 7—8 сентября.

«Как президент ФИДЕ я 
благодарен Президенту Азер-
байджана Ильхаму Гейдарови-
чу Алиеву за то, что он первым 
среди глав государств подпи-
сал Государственную програм-
му о развитии шахмат, — за-
явил президент ФИДЕ Кирсан 
Илюмжинов. —  На всех встре-
чах с президентами стран,  ру-
ководителями шахматных фе-
дераций я привожу в качестве 
примера Азербайджан. Это 
пример того, как надо рабо-
тать. В Азербайджане, помимо 
Государственной программы, 
очень много делается для по-
пуляризации шахмат в школах, 
открываются шахматные клу-
бы в различных населенных 
пунктах». 

«О многом говорит и тот 
факт, что Азербайджан готов 
провести Кубок мира-2015 и 
Олимпиаду-2016. Судя по тому, 
как Азербайджан организовы-
вает сегодня международные 
мероприятия, в числе которых 
«Евровидение», различные 
спортивные, экономические, 
культурные форумы, позиции 
вашей страны в этой борьбе 
весьма сильны. В Баку доста-
точное количество отелей, все 
на уровне. Как известно, со-
перниками являются Эстония 
и Болгария. Голосование будет 
тайным, но у Азербайджана 
есть очень хорошие шансы», — 
заключил он.

Шахматная олимпиада-2012
100-процентный показатель 
на старте сборной Азербайджана

Юношеская (U-17) сборная 
Азербайджана по футболу про-
вела в Дублине товарищескую 
встречу против сверстников из 
Ирландии. 

Встреча завершилась со 
счетом 3:0 в пользу хозяев, хотя 
назвать игру односторонней 
никак нельзя. Наши спортсме-
ны атаковали ничуть не мень-
ше, и если бы не плохая реали-
зация моментов, счет вполне 
мог быть 3:2 и даже 3:3.

Главный тренер сборной 
Азербайджана Тебриз Гасанов 
заявил:  «Сборная  Ирландии — 
это самый сильный соперник 

из тех, с кем нам приходилось 
встречаться в этом году, — при-
водит его слова  сайт АФФА. 
— Несмотря на то, что в на-
чале встречи пропустили гол с 
пенальти, оставшиеся 70 минут 
вели равную борьбу. Матч про-
шел на высоких скоростях. Мы 
не сумели воспользоваться мо-
ментами, а хорошая физическая 
готовность соперника ознаме-
новалась двумя голами в наши 
ворота в последние минуты. 
Считаю, что счет не по игре».

Добавим, что вторая встреча 
в Дублине состоится сегодня,  
30 августа.

Тебриз Гасанов: 
«Счет не по игре»

Славчо Георгиевски: 
«Интер» работает по-европейски»

Азербайджан — Грузия —  1:0
В Габале завершился товарищеский матч по футболу меж-

ду юношескими (U-15) сборными Азербайджана и Грузии. 
В результате интересного противостояния болельщики 

увидели гол в исполнении азербайджанского футболиста 
Ниджата Сулейманова — 1:0.

Вторая товарищеская встреча между этими командами 
также пройдет в Габале сегодня, 30 августа.

Азербайджанская сборная 
U-17 сыграет с Замбией

Сборная Азербайджана по футболу среди девушек (U-17) 
продолжает подготовку к Чемпионату мира, который прой-
дет у нас в стране с 22 сентября по 13 октября. Как сообщает 
сайт АФФА, 3 сентября в Баку наши девушки встретятся со 
сверстницами из Замбии. 

Замбия выбрана в качестве спарринга, так как одним из 
соперников сборной Азербайджана по группе является дру-
гая африканская команда — Нигерия. Также в группу А по-
пали Колумбия и Канада.

Перенесены еще два матча 
Премьер-лиги

Сдвинуты сроки проведения еще двух матчей азербайд-
жанской футбольной Премьер-лиги. 

Как сообщает сайт ПФЛ, встреча 7-го тура «Габала» — 
«АЗАЛ» перенесена с 30 на 29 сентября. А матч 6-го тура «Га-
бала» — «Реван» перенесен с 25 на 24 сентября. Об этом пись-
менно уведомил президент ПФЛ Рамин Мусаев.

Федерация футбола Турции не дает 
«добро»  Раилю Меликову

Экс-капитан «Нефтчи» Раиль Меликов, на днях заключив-
ший контракт с «Денизлиспором», столкнулся со сложностя-
ми в Турции. 

Как сообщает  турецкая пресса, в связи с тем, что «Дениз-
лиспор» не выплатил бывшему футболисту клуба Сердару 
Эйилику 120 тысяч турецких лир, Федерация футбола Турции 
наложила запрет на регистрацию новых игроков команды, в 
числе которых и Раиль Меликов. Президент клуба Сулейман 
Уркай обещает решить вопрос на этой неделе.
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Ответственный 
секретарь
Б.Наметов

Власти испанской автоном-
ной провинции Каталонии 
решили обратиться к прави-
тельству страны за финансовой 
помощью в размере пяти мил-
лиардов евро. Об этом заявил 
пресс-секретарь регионального 
правительства Франсеск Хомс 
(Francesc Homs). 

Представитель автономии 
отметил, что каталонские вла-
сти не пойдут на какие-либо 
политические уступки в обмен 
на помощь. В настоящее время 
правительство Каталонии кон-
фликтует с кабинетом мини-
стров страны из-за жестких тре-

бований относительно размера 
бюджетного дефицита, которые 
Мадрид навязывает регионам. 

Премьер-министр Испании 
Мариано Рахой поручил ока-
зать требуемую поддержку Ка-
талонии. Долг региона, который 
производит 20—25 процентов 
ВВП страны, составляет око-
ло 40 миллиардов евро. В этом 
году выплаты по долгам соста-
вят 13,5 миллиарда евро, из ко-
торых во второй половине года 
необходимо выплатить 5,8 мил-
лиарда евро. 

Из 17 испанских регионов о 
намерении обратиться за по-

мощью заявляли также Вален-
сия и Мурсия. По информации 
Reuters, в целом число испан-
ских провинций, которым пона-
добится помощь, может достичь 
шести. 

Власти Каталонии в конце 
июля уже заявляли, что плани-
руют воспользоваться услугами 
правительственного фонда объ-
емом 18 миллиардов евро, соз-
данного для помощи регионам. 
Тогда автономная провинция 
сообщила о неспособности со-
держать некоторые социальные 
организации, в частности, дома 
престарелых и больницы.

Бывший губернатор штата 
Массачусетс Митт Ромни офи-
циально утвержден кандидатом 
от Республиканской партии на 
пост Президента США. Такое 
решение приняли во вторник 
делегаты проходящего в Тампе 
(США, штат Флорида) съезда 
партии. Одновременно кон-
грессмен Пол Райан официаль-
но утвержден кандидатом от Ре-
спубликанской партии на пост 
вице-президента США.

В голосовании по канди-

датуре Митта Ромни, которое 
проводилось в алфавитном по-
рядке, участвовали делегации 
всех 50 штатов США. Как только 
претендент набрал необходимое 
простое большинство — 1144 
голоса, зал взорвался аплодис-
ментами и начал скандировать 
его имя. На огромных экранах, 
установленных над сценой, поя-
вились фотографии кандидата и 
его семьи. Сам Ромни наблюдал 
за ходом голосования по телеви-
зору из своего номера в гости-

нице. Голосование по кандида-
туре Райана не проводилось: его 
выдвинули единогласно.

Теперь Митт Ромни и Пол 
Райан должны дать свое фор-
мальное согласие баллоти-
роваться в этом качестве на 
предстоящих 6 ноября в США 
всеобщих выборах. Ожидается, 
что М.Ромни сделает это в чет-
верг в присутствии десятков ты-
сяч человек на спортивной аре-
не «Тампа-бэй таймс форум», 
где проходит съезд.

Каталония попросит у Мадрида 
5 миллиардов евро помощи

Митт Ромни утвержден 
кандидатом в Президенты США

Около 100 тысяч человек, 
недовольные системой об-
разования, вышли на улицы 
столицы Чили — Сантьяго. 
Студенты требовали повысить 
качество обучения и сделать 
его бесплатным.

Манифестация началась 
мирно, участники прошли 
маршем в направлении цен-
тра города. Когда стражи по-
рядка потребовали разойтись, 

демонстранты стали бросать 
в полицейских камни и палки, 
те ответили водометами и сле-
зоточивым газом. Несколько 
человек были задержаны.

Образование в Чили — одно 
из самых дорогих в мире, а до-
ходы населения небольшие, 
поэтому большинство жите-
лей для того, чтобы оплатить 
учебу, вынуждены брать кре-
диты.

Чили: 
мирная 

манифестация 
закончилась 
побоищем

ВВС Марокко получили от 
компании «Локхид Мартин» 
последние три истребителя 
F-16C/D в варианте «блок 52». 
Как сообщила компания «Лок-
хид Мартин», самолеты выле-
тели в пункт назначения с ави-
ационной станции ВМС США в 
Форт-Уорте 22 августа. 

Королевство Марокко при-
обрело у «Локхид Мартин» 24 
истребителя F-16 в 2008 году. 
Американская компания выи-
грала этот контракт после того, 

как марокканское правитель-
ство прекратило предваритель-
ные переговоры с Францией по 
поводу приобретения истреби-
телей «Рафаль» производства 
«Дассо авиасьон».

Решение о закупке амери-
канских истребителей F-16 
«блок-52» производства «Лок-
хид Мартин» вместо 18 фран-
цузских самолетов «Рафаль» 
было принято руководством 
Марокко в конце 2007 года по 
причине административной 

волокиты с определением сто-
имости и источников финан-
сирования закупки со стороны 
Франции. В результате, несмо-
тря на лучшие летно-техни-
ческие характеристики фран-
цузских самолетов, Марокко 
отдало предпочтение несколь-
ко более дешевым F-16. В по-
следнее время на вооружении 
ВВС Марокко находились две 
эскадрильи устаревших истре-
бителей F-5 и две эскадрильи 
несколько более новых истре-
бителей «Мираж» F1.

В закупочный контракт на 
приобретение F-16 входили 
самолеты, бортовое оборудо-
вание для выполнения боевых 
задач, вспомогательное обору-
дование, запасные части и сред-
ства технической поддержки.

Полная сделка на постав-
ку Марокко 24 истребителей, 
вооружения и других систем 
была оценена правительством 
США более чем в 2,5 млрд долл. 
Она включает 24 самолета F-16, 
двигатели F100-PW-229 про-
изводства «Пратт энд Уитни» 
и БРЛС APG-68(V)9 произ-
водства «Нортроп Грумман». В 
контракт также входит воору-
жение, включая ракеты AIM-
120C7 AMRAAM производства 
компании «Рейтеон», AIM-9M 
«Сайдуиндер» производства 
той же компании и управляе-
мые авиабомбы как с лазерным, 
так и с GPS-наведением.

После получения истреби-
телей F-16 Марокко стала 25-й 
страной — эксплуатантом са-
молетов этого типа.

В Марокко поставлены 
последние три истребителя 
F-16C/D в варианте «блок 52»

После получения 
истребителей 
F-16 Марокко 
стала 25-й страной — 
эксплуатантом 
самолетов 
этого типа

Греция планирует создать 
особые экономические зоны для 
того, чтобы обеспечить частные 
инвестиции в национальную 
экономику.   Зоны, по проекту 
правительства, предложат ин-
весторам налоговые и админи-
стративные преференции. 

Сейчас правительство Греции 
ведет переговоры о создании 
льготных зон с Еврокомиссией. 
По словам министра развития 
Костиса Хацидакиса, режимы в 
этих ОЭЗ позволят поддержать 
национальную экономику. 

Хацидакис, тем не менее, от-
метил, что статус особых зон не 
позволит платить сотрудникам 
работающих там предприятия 
«слишком низкие зарплаты». 
«Трудовой кодекс будет полно-
стью соблюдаться», — заверил 
он. 

Греция сейчас переживает 
пятый год экономической де-
прессии, в ходе которой ВВП 
страны упал почти на 20 про-

центов, а официально регистри-
руемая безработица достигла 
23 процентов. Это вынуждает 
государство прибегать к нетра-
диционным мерам по поддержке 
экономики — таким как учреж-
дение ОЭЗ, обычно используе-
мых бедными развивающимися 
государствами. 

Параллельно ЕС требует от 
Греции выполнения ряда струк-
турных реформ, включая со-
кращение зарплат бюджетников 
и либерализацию рынка труда. 
Афины, в свою очередь, крити-
куют эти предложения, считая, 
что они наносят дополнитель-
ный ущерб экономике. 

Экономический кризис в 
Греции начался еще в 2008 году, 
совпав с глобальным. Позже он 
усугубился долговыми пробле-
мами Афин. Объем госдолга со-
ставляет 150 процентов ВВП, и 
Греция сейчас лишена возмож-
ности выплачивать задолжен-
ность самостоятельно.

Власти Нидерландов частич-
но закрыли крупнейший аэро-
порт страны Схипхол после 
обнаружения подозрительного 
предмета, похожего на бомбу 
времен Второй мировой войны.  

Представитель аэропорта 
заявила, что «из-за серьезных 
опасений» были эвакуированы 
пассажиры из терминала С, а 
сам терминал закрыт для взлета 
и посадки воздушных судов. По 
словам администра-
ции, это решение не 
скажется сразу же на 
работе всего аэро-
порта, поскольку на 
протяжении некото-
рого времени само-
леты смогут взлетать 
и садиться возле дру-
гих терминалов. Од-
нако представитель 

предупредила, что в конечном 
счете это приведет к задержке 
либо отмене некоторых рейсов. 

Схипхол расположен в де-
вяти километрах от Амстер-
дама. Он является пятым по 
величине (по количеству пере-
везенных пассажиров между-
народных рейсов) европейским 
аэропортом. В 2010 году услуга-
ми аэропорта воспользовались 
около 45 миллионов пассажи-
ров.

Греция решила бороться 
с кризисом путем создания 
особых экономических зон

Министры финансов стран 
«семерки» рассчитывают на уве-
личение добычи нефти государ-
ствами — экспортерами топлив-
ного сырья. Об этом говорится 
в совместном заявлении мини-
стров, которое распространило 
в Вашингтоне американское фи-
нансовое ведомство.

«Мы по-прежнему насторо-
женно относимся к рискам для 
мировой экономики. В этом 
контексте мы пристально сле-
дим за ситуацией на топлив-
ных рынках, поскольку высокие 
цены на нефть представляют 
собой существенную угрозу для 
экономического развития», — 
подчеркивается в документе. В 
нем также отмечается, что «ны-

нешний скачок цен на нефть 
является следствием геополи-
тических опасений и перебоев в 
поставках».

Министры призвали экс-
портеров «увеличить добычу, 
чтобы предложение отвечало 
спросу». Они также приветство-
вали «взятые на себя Саудов-
ской Аравией обязательства» 
о повышении объемов добычи 
топлива.

Как отмечают эксперты, 
перед заявлением финансовой 
«семерки» октябрьские кон-
тракты на поставку нефти на 
Нью-йоркской товарно-сырье-
вой бирже подорожали на 86 
центов и заключались по цене 
96,33 доллара за баррель.

Министры финансов «семерки» 
рассчитывают, что страны — 
экспортеры нефти увеличат добычу

Международный Комитет 
Красного Креста приостано-
вил деятельность в Пакистане 
из-за того, что работа в этой 
стране была признана крайне 
опасной. Причиной стали уча-
стившиеся нападения талибов 
и убийства сотрудников орга-
низации. Окончательное реше-
ние о том, чтобы свернуть рабо-
ту в большинстве провинций, 
было принято после похищения 
британского работника миссии, 
обезглавленное тело которого 
было найдено в апреле этого 
года. 

В мае Красный Крест при-
остановил работу в трех из че-
тырех пакистанских провин-
циях. 29 августа организация 
заявила, что частично сохранит 
присутствие в стране, но замо-
розит программы помощи бед-
ным, реабилитации раненых и 
экономические проекты. Крас-
ный Крест также объявил о за-
крытии нескольких представи-
тельств и прекращении помощи 
заключенным. 

Тем не менее организация 
заявила о том, что будет про-
должать помогать раненым в 
ходе столкновений с боевика-
ми. Кроме того, Красный Крест 
собирается вновь открыть по-
левой госпиталь в Пешаваре, 
закрытый после похищения и 
убийства в январе врача Халила 

Дале, обезглавленное тело кото-
рого было обнаружено в апреле. 
Ответственность за убийство 
взяли на себя боевики движе-
ния «Талибан», заявившие, что 
убили медика, поскольку за 
него не был заплачен выкуп. 

Красный Крест известен тем, 
что, как правило, не прекра-
щает свою деятельность даже 
на тех территориях, где ведут-
ся военные действия. Красный 
Крест осуществлял свою мис-
сию в Пакистане с 1947 года, 
после окончания колониально-
го правления Великобритании. 
Сотрудники организации в ос-
новном оказывали врачебную 
помощь пострадавшим от на-
силия и стихийных бедствий. В 
2011 году миссия Красного Кре-
ста в Пакистане была одной из 
крупнейших в мире — на терри-
тории страны работали 1300 со-
трудников, которые оказывали 
помощь сотням тысяч людей.

Красный Крест отказался 
помогать Пакистану

«Создание в Сирии так назы-
ваемых буферных зон, о кото-
рых говорят некоторые члены 
международного сообщества, 
является неосуществимым про-
ектом», — заявил сирийский 
Президент Башар Асад в интер-
вью частному сирийскому теле-
каналу «Ад-Дуния». 

О возможности создания на 
границе с Сирией буферной 
зоны безопасности в качестве 
меры противодействия курд-
ским сепаратистам в конце 
июля заявил премьер-министр 
Турции Тайиб Эрдоган. Позд-
нее глава турецкого МИД Ах-

мет Давутоглу подтвердил же-
лание Анкары создать такую 
зону, чтобы сдержать растущий 
поток беженцев. Буквально 
на днях Президент Франции 
Франсуа Олланд сообщил, что 
правительство страны работает 
над инициативой Анкары.

«Я думаю, что вопрос созда-
ния буферных зон, во-первых, 
не стоит в повестке дня, а, 
во-вторых, эта идея является 
нереалистичной даже для го-
сударств, враждебно настро-
енных к Сирии», — приводит   
отрывок из интервью с Асадом 
агентство Франс-Пресс.

В интервью телеканалу Асад 
также заявил, что окончатель-
ная победа правительственных 
сил над мятежниками является 
вопросом времени.

«Я могу оценить ситуацию 
одной фразой: мы добились 
прогресса, ситуация улучшает-
ся, но мы еще не победили — 
для этого необходимо время», 
— отметил сирийский Прези-
дент.

Асад: «Никаких буферных 
зон в Сирии не будет»

Аэропорт Амстердама закрыли 
из-за бомбы времен Второй мировой


